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Anotace

Diplomova prace se zabyva tvorbou digitalnich edic, jednim z nejprogresivnéjSich
odvétvi digitalnich humanitnich véd. Sklada se ze dvou casti, a to (a) teoretické Casti,
tj. tvodni studie a (b) praktické casti, tj. weboveé publikované digitalni edice kapitoly
obsahujici zivoty dvandcti svatych vdov z dila Jitfiho Fera Plachého Dvanactero radu
mtiruv  BozZich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich jmenovité: apostolskym,
mucedlnickym,  biskupskym,  kazatelskym,  kralovskym,  knizetcim,  Feholnim,
poustevnickym, kajicim, svétskym, manzelskym, vdovskym [...]. Digitalni edice
je k diplomové praci piiloZzena formou persistentniho URL odkazu a XML v. 1 souboru
s kodem edice. Teoreticka ¢ast pfedstavuje digitalni edice a digitalni védecké edice, jejich
definici, pfinosy i problémy, déale pfedstavuje rozmanité edi¢ni ptistupy a technologie
1 nastroje, jez se pro tvorbu digitalnich edic vyuzivaji. Je zde také piedstaven
hagiograficky soubor Dvandctero radu rytiriv BozZich [...] a jeho editor/kompilator, Jifi

Ferus Plachy.
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Abstract

This diploma thesis deals with the making of digital editions, one of the most prolific
branches of the digital humanities. It consists of two parts, namely (a) a theoretical part,
1.e., an introductory study, and (b) a practical output, i.e. a web-published digital edition
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poustevnickym, kajicim, svetskym, manzelskym, vdovskym [...]. The digital edition
is attached to the thesis in the form of a persistent URL link and an XML v. 1 file with



the code of the edition. The theoretical part introduces digital editions and digital
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Uvod

tvorba predstavuje jednu znejplodnéjSich oblasti digitdlnich humanitnich véd.
Od nejstarsich prikopnickych digitalnich edic jako Electronic Beowulf a The Wife of
Bath’s Prologue doslo k mnoha posuniim a postupy, koncepty a teorie vyvinuté pro
tvorbu digitalnich védeckych edic hluboce ovlivnily vyvoj digitalnich humanitnich véd
jako celku. Ackoliv digitalni védecké edice vznikaji i u nas, Ceska odborna literatura
natoto téma neni hojnd aneodpovidd zdjmu, ktery je digitadlnim edicim vénovéan
v zahranici.

Téma diplomové prace bylo zvoleno v ndvaznosti na ptedchozi pracovni zkuSenosti
pravé v oboru digitalnich humanitnich véd, konkrétné¢ rocni stdze a nasledné¢ho
pracovniho uvazku v Narodni knihovné Ceské republiky, v referatu pro
Manuscriptorium. Navazuji tak na ziskané zkuSenosti s tvorbou digitalnich edic.

Prace je rozd€lena na praktickou a teoretickou cast. Praktickd ¢ast je zastoupena
vypracovanou digitalni edici kapitoly Dvandcte vdov z dila Dvandctero radu rytiriv
Bozich, jez je publikovana v ramci digitalni knihovny Manuscriptorium a slouzi jako
experimentalni piiklad demonstrujici moznosti full-textovych edic. Teoreticka ¢ast je pak
zastoupena predloZenou pisemnou ¢asti.

Prvni kapitola pisemné casti Digitalni védecké edice je rozdélena na nékolik
podkapitol, ve kterych definuji pojmy a pfedstavuji piinosy i problémy digitalnich
védeckych edic, v podkapitole Edicni pristupy pak na konkrétnich ptikladech demonstruji
§ifi a rozmanitost edi¢nich pfistupli, jez lze aplikovat. Podkapitola Text Encoding
Initiative ptedstavuje organizaci, jez formovala a formuje soucasnou praxi v tvorbé
digitalnich edic, a to tvorbou a udrzbou TEI Guidelines, ale 1 svou publika¢ni a edukaéni
¢innosti. Nasledné¢ pojednavam o nastrojich pro tvorbu digitalnich edic a optickém
rozpoznavani znakil arozpozndni rukopist, tj. technologiich, jez usnadiuji pfipravu
digitdlni edice arozSifuji jeji moznosti. Na zavér se veénuji publikaci digitalnich
védeckych edic.

Nasledujici kapitoly predstavuji iivodni studii k digitalni edici, jeZ jsem vypracovala
pro tuto diplomovou praci. V kapitole Jiti Ferus Plachy pfedstavuji editora a kompilatora
hagiografického souboru, jehoz kapitolu zpracovavam v digitalni edici. V nésledujici
kapitole potom pojednavdm o samotném dile, tj. hagiografickém souboru Dvandctero

radu rytiriy Bozich [...]. Kapitola Manuscriptorium ptredstavuje ¢tenadiim mezinarodni



digitalni knihovnu, pro niz byla edice od poc¢atku tvofena, a kterd nam poskytuje prostor
pro publikaci digitalni edice, technickou podporu i vedeni. Posledni kapitola, Digitalni
edice zivotu dvandcti vdov, se vénuje samotné edici, jejimu vypracovani, transkripénim

zasadam a publikaci.



1. Digitalni edice
1.1. Digitalni védecké edice

Digitalni védeckd edice (digital scholarly edition) muze byt definovéna jako
Linterpretativni reprezentace historickych dokumentii, ktera sestava z kombinace
zdstupcii primdrnich zdrojii, editovanych textii a ndstrojii k jejich vyuziti.“! Edici nelze
oznacit za digitalni pouze na zaklad¢ metod jejiho vypracovani — pokud tedy editor pii
préaci vyuzival online katalogt, textovych editori apod., neznamena to, Ze produkt jeho
prace miizeme definovat jako digitalni edici.

V odborné literatute se klade duraz na rozliSeni digitalni a digitalizované edice.
Digitalizovana edice (na rozdil od edice digitalni) nevyuziva interaktivniho potencidlu
digitdlniho media, naopak je omezovana hranicemi, které stanovilo tradi¢ni medium
védeckych edic — tiSténd kniha. Patrick Sahle popisuje rozdil mezi digitalizovanou
a digitalni edici nasledovné: digitalni edici nelze vytisknout, aniz by doSlo k rozsahlé
ztratd obsahu a funkénosti.? Je mozné vytisknout nékteré ¢asti digitalni edice (napiiklad
¢tenafskou verzi), ale tiSténa verze nebude schopna zachovat interaktivitu a funk¢nost,
kterou nabizi jeji plivodni digitalni verze.® Jednou z hlavnich charakteristik digitalni edice
je, ze miize obsahovat teoreticky neomezené¢ mnoZzstvi zobrazeni kombinujicich rizné
transkripce, digitalni obrazy, riiznoéteni apod.*

Digitalni edice sestdva ze tfi hlavnich ¢asti — (1) metadat, (2) samotnych dat,
povétsSinou zakédovanych v XML dle standardu TEI a v neposledni fad¢ (3) vizualizace,
vétsinou ve form& HTML stranek.> Oddéleni téchto ¢4sti mé rozsahlé disledky na tvorbu
1 zvefejiiovani edic a také na jejich dlouhodobé uchovavani, v rameci kterého se s kazdou
z téchto slozek musi zachézet jinak.

Digitalni edice jsou ze své podstavy modularni a fluidni a umoznuji tak odklonit
se od stanoveni jednoho autoritativniho textu (at’ uz textu posledni ruky ¢i kanonického

textu). Digitdlni edice jsou fluidni i co se ty€e jejich ukoncenosti, jelikoZ mohou byt

! Elena PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, Abingdon and New York 2015, s. 200.

2 Patrick SAHLE, What is a Scholarly Digital Edition, in: Matthew James DRISCOLL — Elena
PIERAZZO (eds.), Digital Scholarly Editing. Theories and Practices, Cambridge 2016, s. 27.

3 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 33.

4P. SAHLE, What is a Scholarly Digital Edition, s. 27.

5 Gioele BARABUCCI — Elena SPADINI, Data vs. presentation, in: Peter BOOT — Anna
CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhan KELLY — Andreas MERTGENS —
Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital Scholarly Editing,
Leiden 2017, s. 37.



na rozdil od edice ti§t&né rychle a snadno upravovany a aktualizovany.® Pro zvefejnéni
je zddouci alesponn zakladni mira dokoncCenosti ve smyslu spolehlivé plnotextové
transkripce, avSak 1 u t&€ mohou byt vykonany po zvetejnéni Gipravy — napiiklad mize byt
opravovana na zakladé zpétné vazby. Stejné tak je mozné a zddouci dopliiovat a rozvijet
poznamkovy aparat, zahrnovat do edice dalsi dokumenty apod. Edice tak nabizeji
moznost mapovat rozvijejici se odborny diskurz.

Se vznikem digitalnich védeckych edic doslo také k posunu na strané ctenarské — edice
jiz neni textem ke Cteni, ale objektem k uZivani — ¢tenaf se méni v uzivatele, ktery krom
Steni miize s edici pracovat, vyuzivat rozmanité nastroje a generovat riizna zobrazeni.’
Digitélni edice je nelinearni — uzivatel se v ni mize pohybovat volnég, volit si zobrazeny
obsah dle svého z4jmu.

Za skutecné ,revolucni“ vlastnost digitalnich edic oznacil Patrick Sahle
transmedializaci — pti tvorbé digitalnich edic totiz nepfevadime edici z jednoho media
(jedné formy) do druhého, ale zaroven text kddujeme, znacime jednotlivé sémantické
1 lingvistické struktury a text vnimame a pracujeme s nim nezavisle na jeho medialité.
Prekracujeme hranice stanovené tiStétnym mediem, piehodnocujeme heuristiku
a zamétujeme nasi pozornost na data. Edice se tak stava ,, modelled information resource
that can be presented in media but is about the abstract representation of knowledge
in the first place.*®

Vyjimecnost digitdlni védecké edice spociva také v moZnosti pracovat s textem
a informacemi, které obsahuje, pomoci vypocetnich metod. Tisténa edice, aniz by byla
naskenovana, manualné ¢i automaticky prepsdna a propojena s full-textem, neumoznuje
aplikovani vypocetnich metod. Digitalni védecké edice textu by mély smétovat k tomu,
aby poskytovaly adekvatni data a funkce pro dal$i formy komputa¢niho zpracovani,
napiiklad pro komputaéni lingvistiku.’

Siroka dostupnost digitalnich faksimilii jednotlivych dokumentt se ukazala jako
zvlasté uziteCna pro produkci a publikaci edic zaméfenych na materialitu a konkrétni

fyzické zastoupeni textu v jednotlivych dokumentech. Jednd se o pfistupy zamétujici

¢ P. SAHLE, What is a Scholarly Digital Edition, s. 29.

7 Boris LEHECKA, Digitdlni edice, in: Michal KOSAK — Jiti FLAISMAN a kol., Editologie (Od
nacrtu ke knize), Praha 2018, s. 123—-124.

8 P. SAHLE, What is a Scholarly Digital Edition, s. 32.

% Raffaella AFFERNI — Alice BORGNA — Maurizio LANA — Paolo MONELLA — Timothy
TAMBASSI, "... but what should I put in a digital apparatus?’ A not-so-obvoius choice, in: Peter BOOT
— Anna CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhan KELLY — Andreas
MERTGENS — Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital
Scholarly Editing, Leiden 2017, s. 141.
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se na a berouci v potaz tzv. bibliografické kody (bibliographical codes), jez stoji mimo
kontrolu autora dila a které poukazuji na socidlni a kolaborativni povahu d¢€l — tj. sazba,
typografickd tuprava, pravopis avazba atd. Velky rozvoj tak vramci digitalnich
védeckych edic zaznamenala teorie socidlniho textu a geneticka kritika.'”

Digitalni védecké edice vznikaji jiz od pocatku devadesatych let a jejich produkce
neutuchd. Jejich tvorba piedstavuje jedno z nejstarSich odvétvi digitalnich humanitnich
véd. World Wide Web umoznuje velmi snadno zvetejiiovat texty, véetné dokumenta
kulturniho dédictvi, ke kterym ma piistup velké mnozstvi lidi — o to dulezitéjsi je role
editorti a digitalnich védeckych edic.!! Teorie, koncepty a postupy, které byly navrzeny
pro digitalni edice hluboce ovlivnily vyvoj digitdlnich humanitnich vé&d jako oboru.'?
1.2. Prinosy digitalnich védeckych edic

Digitalni védecké edice publikované na siti World Wide Web, coz je v soucasnosti
nejrozsifenéjsi forma publikace, jsou pfistupné vyrazné SirSimu ctendistvu nez edice
tisténé. Pokud mé dana edice otevieny pfistup (open access), lze ji zobrazit kdekoliv
na svété, kde je pristup k pocitaci a dostatecné silnému internetovému piipojeni.
Ctenattim odpadé nutnost si edici kupovat ¢&i jit do knihovny, zakladat si &tenatské konto
apod. Samostatnou kategorii jsou edice vypracované dle zasad tzv. minimal computing,
které¢ jsou zamérné vyvijeny tak, aby knim méli pfistup 1lidé bez stabilniho
internetového pfipojeni a s omezenym datovym pfenosem. Digitalni edice jsou oproti
tiskovym pfistupnéjsi naptiklad ilidem se zrakovym postizenim, jelikoZ umoZziuji
automatické pred&itani, a digitalni edice vypracovana podle FAIR zasad'® nabizi jests
Sir§i mozZnosti a ptistup pro lidi s postiZzenim.

Do jaké miry je digitalni védecka edice ptistupnd, zaleZi na rozhodnutich jejich tvirci.
To samé plati o opakované pouZitelnosti (reusability) digitdlnich edic. Do jaké miry
jedand edice opakované pouzitelnd zalezi na licencich, pod kterymi jsou data

distribuovéna, na kvalité dat 1 metadat nebo na zplsobech, jakymi je zajisténo jejich

10 Elena PIERAZZO, Textual Scholarship and Text Encoding, in: Susan SCHREIBMAN — Ray
SIEMENS — John UNSWORTH, A New Companion to Digital Humanities, 2016, s. 307.

"B, PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 2.

12 Peter BOOT — Franz FISCHER — Dirk VAN HULLE, Introduction, in: Peter BOOT — Anna
CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhan KELLY — Andreas MERTGENS —
Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital Scholarly Editing,
Leiden 2017, s. 15.

I3 FAIR je zkratka pro findability (dohledatelnost), accessibility (pfistupnost), interoperability
(interoperabilita), reusability (opakovana pouzitelnost). Tessa GENGNAGEL — Frederika NEUBER —
Daniela SCHULZ, Criteria for reviewing the application of FAIR principles in digital scholarly editions.
Version 1.1, RIDE — A review journal for digital editions and resources, 4/2022, https://ride.i-d-e.de/fair-
criteria-editions/ (15. 2. 2024).

11



sklizeni — idealné ptes APIL'

Opakovana pouzitelnost otevira moznosti dal§imu
vyzkumu. Jedna se napiiklad o textovou literarni ¢i lingvistickou analyzu, tvorbu dalSich
digitdlnich védeckych edic (napfiklad souborné edice dila jednoho autora),
stylometrickou atribuci textu, dale mohou na zdklad¢ dat z digitalnich edic vznikat
gazetteery, mohou byt vyuzity v prosopografii apod.

Digitalni védecké edice umoznuji vyhledavani v textu. Efektivita vyhledavani zavisi
na kvalité, resp. propracovanosti dané edice — u vSech fulltextovych edic lze vyhledavat,
avSak jen nckteré aplikace umoziluji vyhleddavat kombinované dotazy. Kromé
vyhledavani se nabizi také moznost uzptisobovat si zobrazeni edice — v zavislosti na dané
edici miize mit uzivatel moznost si zobrazit naptiklad jen citaty, odkazy, pfimou fec, nebo
pojmenované entity (osobni jména, nazvy lokaci apod.). Nazvy lokaci mohou byt
hyperlinkem napojeny na mapu, v niz si dané misto zobrazi. Pfi kliknuti na jméno osoby
se uzivateli mtize zobrazit medailonek, fotografie apod. Pokud je v edici zahrnuty kriticky
aparat, mohou byt odkazy na dal$i dokumenty s riizno¢tenim obohaceny hyperlinkem
a umoznit tak uzivateli prehledn€ jednoduchym kliknutim otevfit dal§i dokument. Zalezi
na volbach a potfebach dané¢ho editora, do jaké miry bude v edici Cerpat moznosti
hypertextu a nasledné na volbach a potiebach uzivatele, do jaké hloubky je v edici bude
vyuzivat. Pokud je edice zahrnuta v digitadlni knihovn&, mohou uZivatelé vyhledavat
zadana slova ve vSech edicich najednou, jako je tomu naptiklad v The Proceedings of the
Old Bailey15 nebo Die ,, Spectators “ im internationalen Kontext.'®

Digitalni edice, na rozdil od téch tisténych, nejsou limitovany fyzickymi rozméry
media. Pfi tvorbé digitdlni védecké edice se editor nemusi omezovat poctem stran
stanovenych vydavatelem amuze piipojit rozsahly kulturné-historicky kontext
v pozndmkovém aparatu, ktery tak edici otevira $irSimu spektru ¢tendit. Stejné tak 1ze na
jeden dokument napojit ne€kolik druhti edic, tj. zaroven ctenatskou s vysokou mirou
normalizace, ale 1 edici védeckou, kterda mize byt naopak bez normalizaci, bez emendaci
a kuptikladu s rozsdhlym kritickym aparatem. Pokud to aplikacni prostfedi dovoli,
nemusi byt napojené edice odd€leny pevnymi hranicemi a uzivatel si mize sdm volit,
jakou miru normalizace chce zobrazit, jaky typ poznamkového aparatu apod. Jak bylo jiz

vyse zminéno, digitalni medium umoznuje odklonéni od jednoho autoritativniho textu

14 Peter M. W. ROBINSON, Project-based digital humanities and social, digital, and scholarly
editions, Digital Scholarship in the Humanities 31, 2016, ¢. 4, s. 885.

15 The Proceedings of the Old Bailey, https://www.oldbaileyonline.org/ (20. 3. 2024).

16 Die ., Spectators “ im internationalen Kontext, https://gams.uni-
graz.at/archive/objects/context:mws/methods/sdef:Context/get?locale=de (20. 3. 2024).
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a otevira moznost propojeni veskerého variantniho materiadlu. Na samotny full-text mize
byt napojeno mnoho digitalnich faksimilii, grafi a vizualizaci, stejné tak mtize obsahovat

i audio/video soubory.!”

., Each editorial theory requires the editor to follow one route only. But
digital editions allow you the luxury of not choosing, allow to have your
cake and eat it, as there is potentially and theoretically no limits to the
amount of information it is possible to include: it will be then left to the

user/reader to choose which editorial principle to follow, instantiating the

preferred edition. “'*

To vSak neznamena, Ze rozsah edice je bez omezeni. Editor musi brat v potaz ¢asové
a finan¢ni moZnosti,'® moznosti platformy, na které planuje edici publikovat a také brat
ohled na dlouhodobou udrzitelnost projektu a dlouhodobé zachovani edice, které je opét
spojeno s finan¢nimi naklady. Pti piiprave edice je tfeba alokovat dostate¢né zdroje prave
na dlouhodobé uchovani, adrzbu a také na ptipadné nutné opravy samotné edice, které
se jiz u digitalnich védeckych edic ocekavaji.’ Pokud je edice obsahl4 a dava uZivateli
Siroké moznosti, je nutno k ni také vytvofit ndvody, aby uzivatelé védéli, jak téchto
moznosti vyuZit.

Velké rozsifeni funkcionalit nabizi nastroje, kterych bylo za poslednich tficet let
vyvinuto mnoho ajez provadé¢ji naptiklad automatické srovnavani textu (kolaci),

geocoding,?!' riizné vizualizace, generovani stemma codicum na zikladé fylogenetické

metody apod.?? Vénuji se jim v samostatné podkapitole Ndstroje.

17 zdenék UHLIR, Digitdlni kodikologie a bibliologie: Hromadnd digitalizace, virtudlni prostiedi
a knihovna bez katalogu, Knihovna: Knihovnicka revue 24, 2013, €. 1, s. 53.

8 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 29.

19B. LEHECKA, Digitdlni edice, s. 125-126.

20 Laura ESTILL, Legacy Technologies and Digital Humanities, in: Constance CROMPTON —
Richard J. LANE —Ray SIEMENS (eds.), Doing More Digital Humanities. Open Approaches to Creation,
Growth, and Development, Abingdon and New York 2020, s. 19-22.

2 Geocoding je proces uréovani a napojovani adres ajinych mistnich jmen v textu na konkrétni
soufadnice a jejich umisténi na mapu. Piikladem projektu, ktery propojuje mistni ndzvy v literarnich dilech
s konkrétnimi souradnicemi na mapach je Topos Text. The project, Toposext, https://topostext.org/
(21. 4.2024).

22 Heslo Computer-assisted  stemmatology, in: Parvum Lexicon Stemmatologicum,
https://www.sglp.uzh.ch/static/MLS/stemmatology/Computer-assisted-stemmatology 229150001.html
(10. 3.2024).
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1.3. Problémy digitalnich védeckych edic

Digitalni védecké edice s sebou piinaSeji nové moznosti, ale i nové vyzvy a problémy.

Zasadni problém piedstavuji autorskd prava a atribuce. Zatéz tvoii na jedné strané
autorskd prava k obraziim a dilim, ktera ne vzdy byvaji transparentni a zakony
je ochranujici se mezinarodné lisi. Na stran¢ druhé se ukazala jako problematicka spravna
atribuce digitalnich edic. Digitalni edice byvaji Sifeny bez patfi¢nych citaci, ptipadné
misto nich uzivatelé/¢tenafi uzivaji tiSt€nou edici, pokud je dostupnd. Ma to nekolik
pricin.

Digitalni edice mnohdy nezapadaji do citacnich 0z jednotlivych instituci nebo
na svych strankdch neuvadéji piesné udaje nutné k citovani.® Té&zkosti s citovanim
plynou také z nestalé povahy digitalnich edic. Jak jsem jiz uvadéla v minulé kapitole,
digitalni edice nejsou nemeénné. Je béznou praxi digitalni edice dopliovat a opravovat
po textové strance, navic je nezbytné¢ nutné udrzovat a updatovat uzivatelské rozhrani
a dalsi software, na kterém digitalni edice stoji. Pokud si tedy uzivatel zobrazi danou
digitalni védeckou edici s ¢asovym odstupem, neni zaruc¢eno, ze bude pokazdé stejna.
Nekteré citacni normy vyzaduji uvedeni data piistupu, coz ale problém netesi, jelikoz
digitalni edice se muze zmenit uprostfed dne. Jako feSeni se nabizi disledné verzovani
edice (versioning) a archivovani starych verzi tak, aby k nim uZzivatel mél i po zméné
pistup, coz viak neni v soudasnosti rozsifenou praxi. Zadouci je také ¢islovat samostatngd
verze dat a verze softwaru, pficemz ¢islovani verzi by mélo vypovidat o rozsahu uprav
v dané verzi.?*

Problémem nejen digitalnich edic je také nestabilita odkazi URL (Uniform Resource
Locator). URL byvaji soucasti citacni normy a je bézné, ze ¢lanky citujici digitalni edice
obsahuji mnoho nefunkénich URL odkazii. Resenim jsou trvalé odkazy (permalink)
a PID (persistent identifier), které vSak musi byt dlouhodob¢ udrzovany i po zvetrejnéni
edice. Nekteré edice sice pouzivaji trvalé odkazy, ale vyslovné to neuvadéji, nebo pokud
ano, je obtizné tuto informaci na strankach najit.>> Digitalni védecké edice by také mély
nabizet moznosti pro citovani ¢asti edice (granular citation) — v tisténé literatuie citujeme

jednotlivé stranky, u digitalnich edic to mohou byt oéislované odstavce apod.?® Tvirci

23 Roman BLEIER, How to cite this digital edition?, DHQ: Digital Humanities Quarterly 15, 2021, ¢&. 3,
odstavec 40, https://www.digitalhumanities.org/dhq/vol/15/3/000561/000561.html (2. 3. 2024).

24 Paul A. BROYLES, Digital Editions and Version Numbering, DHQ: Digital Humanities Quarterly
14, 2020, ¢. 2, https://www.digitalhumanities.org/dhq/vol/14/2/000455/000455.html (2. 3. 2024).

2 Roman BLEIER, How  to cite this digital  edition?, odstavec 32,
https://www.digitalhumanities.org/dhq/vol/15/3/000561/000561.html (2. 3. 2024).

26 Tamtéz, odstavec 40.
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digitalnich védeckych edic by méli uzivatele jasné informovat o postupech, jakymi ¢isluji
verze, jak zajist'uji stalost odkazu atd., aby uzivatel mohl informované rozhodnout o tom,
jak danou edici citovat a zda je vilbec mozné ji citovat, aniz by hrozilo, Ze bude dany
odkaz neplatny.?’

Velmi aktuélni problém, kterému se v soucasnosti vénuje mnoho odbornych publikaci,
je dlouhodobé udrzovani projekti digitalnich humanitnich véd, vcetné digitalnich
védeckych edic.?® Jako problematické se jevi nejen udrzovani pfistupu
k funkénim projektiim, ale i pfipadné archivovani jiz nepodporovanych/ukoncenych
projektli. S tim souvisi otdzka financovani projektt digitalnich humanitnich véd.
Zpocatku byly digitdlni edice distribuovany na CD-rom a prodédvany, nyni jsou
distribuovany primarné¢ pres web. Krom dobrovolnych piispévkil existuje moznost
uzavirani digitalnich v&deckych edic za paywall ve formé jednorazové platby nebo
placeného ¢lenstvi.?® Tisténé publikace nevyzaduji, na rozdil od edic digitalnich, finance
na jejich udrzbu. Otazka dlouhodobého udrZzovéni projekti neni uzaviend a mnoho
dil¢ich probléml nema doposud uspokojivé feseni. Prizkum z roku 2020, opirajici se o tii
bibliografie digitalnich projektt z let 2001 a 2002, ukazal, ze v primé&ru vice neZ polovina
uvedenych projektti jiz neni online dostupna.*°

Tvorba digitalnich edic vyzaduje dovednosti nad ty, které¢ vyzaduje ptiprava edic
tisténych. Nabizi se sice celd skala nastrojl, které¢ usnadiuji editortim praci, nepokryvaji
vSak vSechny aspekty tvorby digitalni edice, ¢asto funguji v navzajem nekompatibilnich
formatech a samotnd instalace danych nastroji jiz vyzaduje jistou miru technické
zdatnosti. Editor tak musi technické dovednosti saim ziskat nebo spolupracovat s dalSimi

experty jako jsou programatoii, web designéii apod.>!

27 Tamtéz, odstavec 43.

28 Naptiklad &islo online ¢asopisu DHQ: Digital Humanities Quarterly z roku 2023, nazvané Project
Resiliency: https://digitalhumanities.org/dhq/vol/17/1/000671/000671.html (21. 3. 2024). V reakci na néj
se dale rozviji odborna diskuze, napt.: Mark HEDGES — Heike NEUROTH — Kathleen M. SMITH —
Tobias BLANKE — Laurent ROMARY — Marc KUSTER — Malcolm ILLINGWORTH, TextGrid,
TEXTvre, and DARIAH: Sustainability of Infrastructures for Textual Scholarship, Journal of the Text
Encoding Initiative 5, 2013, http://journals.openedition.org/jtei/774 (17.3.2024). Lisa GODDARD,
What’s Left When It’s Over: Libraries and Digital Humanities Project Preservation, IDEAH 3, 2021, €. 5,
ttps://ideah.pubpub.org/pub/mfid9ero/release/1  (18. 3.2024). Stewart ARNEIL, Planning for
Sustainability: A Reality Check from the Development Team, IDEAH 3, 2021, ¢&.5,
https://ideah.pubpub.org/pub/4jrdcsbv/release/1?7readingCollection=8e33d64c (18. 3. 2024).

2 K tématu Thomas AIGNER, Archives in the Digital Stone Age — Challenges and Perspectives, in:
Renata MODRAKOVA — Tomas KLIMEK, Cesta k rozmanitosti, Praha 2016, s. 53.

0L, ESTILL, Legacy Technologies and Digital Humanities, s. 8-9.

3L E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 123.
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Také se proménil vztah editora a vydavatele, ktery neni pti publikaci digitalni védecké
edice nezbytny. Pravé absence tradi¢ni role vydavatele vSak ma své vlastni problémy —
digitdlni védecké edice si buduji alternativni postupy ovéfeni kvality edice, které
u tisténych edic vydavatel do jisté miry zarucoval at’ uz vlastni kontrolou a korekturou,
tak zajisténim peer-review recenzniho fizeni.

Ptekazku pro snadnou produkci digitdlnich védeckych edic také stavi moznosti
publikovani ¢i jejich absence. Editofi musi diikladné zvazovat technické, finan¢ni, Casové
a personalni zdroje, které maji (apo dokonceni edice budou mit) k dispozici.
O moznostech publikace digitalnich védeckych edic pojednam v samostatné kapitole, zde
vSak zminime, Ze jednoduchd feSeni, pfistupnd i editorim bez rozsahlych technickych
znalosti, si ¢asto vybiraji svou dan v nakladech na dlouhodobou tdrzbu.*

Tisténé edice co do poctu stile pievazuji nad digitdlnimi.*® Je otazkou, které
z problémd, at’ uz zde uvedenych ¢i jinych, odrazuji editory od volby digitalniho media,
a jak jim celit. V zahranici je tato otazka jiz kladena a vyvstavaji na ni 1 dil¢i odpoveédi.
Na podobnou reflexi v ¢eském prostiedi si musime jesté pockat.

1.4. Edi¢ni pristupy

Digitalni védecké edice se neomezuji jen na jeden druh dokumentu, na jedno casové
obdobi ¢i na jeden edicni piistup. Digitalni humanisté se zaslouzili o rozvoj zab&hlych
edicnich pfistupti a dali vzniknout novym, pievedli edicni typologii a praxi do digitalni
sféry a rozsifili ji. Od devadesatych let minulého stoleti vznikaji digitalni védecké edice
kritické, dokumentarni, genetické, diplomatické apod., které navazuji na své tisténé
predchiidce. Tradi¢ni vymezeni a terminologie se vSak ukazala jako nedostacujici,
a v odborné literatute a jednotlivych digitdlnich edicich se setkdme s novymi pojmy jako
jsou edice geografickd, hybridni aedice paradigmatickd. Posledni uvedeny typ
problematizuje tradi¢ni Clenéni edic na kritické a dokumentarni, jez se v digitdlnim
prostoru ukazuje jako prekonané.>*

Clenéni, které v této kapitole piedkladame, neni pevné a ma funkci ilustrovat §ifi
moznosti, které digitdlni medium nabizi. Digitalni edice 1ze také Clenit dle dalSich kritérii,

4

napiiklad dle typu zpracovaného materialu, stafi textl, typu nosice apod.

32 Peter BOOT — Joris VAN ZUNDERT, The Digital Edition 2.0 and The Digital Library: Services,
not Resources, in: Christiane FRITZE — Franz FISCHER — Patrick SAHLE — Malte REHBEIN (eds.),
Digitale Edition und Forschungsbibliothek. Beitrdge der Fachtagung im Philosophicum der Universitit
Mainz am 13. und 14. Januar 2011, Wiesbaden 2011, s. 145.

33 Elena PIERAZZO, What future for digital scholarly editions? From Haute Couture to Prét-a-Porter,
International Journal of Digital Humanities, 2019, ¢. 1, s. 210.

34 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 14.
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1.4.1. Kritické a dokumentarni edice

Kritické edice vychazi z kolace jednotlivych textovych svédki a predkladaji jeden
kanonicky text snormalizacemi. Dokumentarni edice jsou zalozené na jednom
dokumentu, tj. jednom textovém svédku, kterého vykresluji s vysokou piesnosti.

Mezi tisténymi edicemi dominovaly tradicné kritické edice, zvlasté u dél s mnoha
existujicimi textovymi svédky, u nichz by bylo prakticky nemozné vytvotit dokumentarni
edice pro kazdého z nich. Bylo tudiz zaddouci vytvofit jeden autoritativni text s rozsahlym
poznamkovym aparatem, ktery byl navic v porovndni s nenormalizovanymi
dokumentarnimi edicemi snadngji ¢itelny.*> U digitdlnich edic do$lo k obratu.
Nejvlivngjsi z digitalnich védeckych edic jsou edice dokumentarni, jako jsou naptiklad
The Walt Whitman Archive a The William Blake Archive. Uspdch dokumentarnich edic
a v porovnani s ti§ténym médiem vyrazné jednodussi publikaci rozsdhlych mnoha-
svédkovych archivii na webu.*® Dokumentarni edice, a zvlasté diplomatické edice,
sdruzené vramci rozsahlych korpusti/archivii, jsou vhodné pro textovou analyzu
s pomoci vypoéetni techniky.?’

Kritické edice maji také své vlivné zastupce, naptiklad The Canterbury Tales Project.
Nové born-digital kritické edice jsou ovSem vzacnéjsi nez edice dokumentarni, zv1aste

pak kritické edice klasickych dél s mnoha dochovanymi textovymi svédky.?

,,Scholarly editors of ancient and medieval texts are reluctant to publish
their editions online, because so far there is no convincing replacement for
the role that publishing houses used to play: giving credit, visibility,
recognition to the published work and some confidence that it may last and
be found in libraries. [...] In addition, the current model of digital scholarly
editing, at least the one that is attracting most attention, seems mostly
suitable for documentary editions, which is only one type of edition fitting

one type of textual tradition. >

35 TamtéZ, s. 76.

36 Tamtéz, s. 80.

37 Charles LI, Critical diplomatic editing. Applying text-critical principles as algorithms, in: Peter
BOOT — Anna CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhan KELLY — Andreas
MERTGENS — Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital
Scholarly Editing, Leiden 2017, s. 305.

38 R. AFFERNI — A. BORGNA — M. LANA — P. MONELLA — T. TAMBASSI, ... but what
should I put in a digital apparatus?’ A not-so-obvoius choice, s. 143.

39 Carolina MACE, Critical editions and the digital medium, in: Peter BOOT — Anna CAPPELLOTTO
— Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhan KELLY — Andreas MERTGENS — Anna-Maria
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Tento stav vSak ¢ast odbornikd povazuje za nevyhovujici. Ne vSechny texty vzniklé
napfic historii vyzaduji stejny pfistup a kritickd edice s kritickym aparatem je v né¢kterych
piipadech nenahraditelna.*’ A to i presto, Ze jiz existuji kvalitni ndstroje pro automatickou
kolaci textu, jejichz pouzitim na dokumentarnich edicich lze vytvofit vizualizace
ruznocteni. Jako nejlepsi moznost bylo navrhnuto nabidnout uzivateli archiv transkripci
jednotlivych dokumenti, ana ném postavenou asnim hypertextové propojenou,
kritickou edice.*! Pfikladem takového projektu je eZISS — Elektronske znanstvenokriticne
izdaje slovenskega slovstva,** jez na webovych strankach publikuje digitalni védecké
edice sestavajici z digitalnich faksimilii, diplomatickych transkripci, kritického aparatu,
fonetickych transkripci, ptekladi, ivodnich studii a dalSich materiala.

Ptikladem kritické edice z Ceského prostredi je Kritickd hybridni edice, edi¢ni fada
vznikajici v Ustavu pro &eskou literaturu AV CR. Kritické hybridni edice jsou
publikovany ve dvou verzich: jako ¢tenarska tisténa edice a digitalni védecka edice, coz
znich Cini tzv. hybridni edice. Edi¢ni fada ma zatim Ctyfi svazky, z nichz posledni,
Machtv Maj, vysel v roce 2018. Knizni vydani je ur€eno primarné pro Sirokou vetejnost
a pfedstavuje jedinou (autoritativni) podobu textu doplnénou edi€nim komentafem.
Digitalni védecka edice cili predevsim na badatele, a z toho diivodu obsahuje textovy
materidl ,,ve vSech svych verzich, v diplomatické podobé, ale iedicne kriticky
zpracovany. “** Umoziuje tak uZivateli/badateli sledovat genezi prezentovaného dila na
jednotlivych variantach textu, které jsou nahlizeny jako rovnohodnotné.** Digitalni
védecka edice Slezskych pisni je obohacena také o vizualizaci ,,diferenci mezi casové
sousedicimi verzemi, které se pocitaji na vurovni znaku. “* Digitalni védecké edice jsou
Siteny na datovych nosi¢ich DVD, pficemz za posledni dva roky byly dvé z nich
zpiistupnény i volné online, konkrétn& Slezské pisné Petra Bezruce*® a Machtiv Mdj.*’

Kriticka hybridni edice uplatiiuje dokumentarni i kritické edi¢ni piistupy, coz ,,vede nutné

SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital Scholarly Editing, Leiden 2017,
s. 145-147.

40 Tamtéz, s. 145-147.

41 Ch. LI, Critical diplomatic editing. Applying text-critical principles as algorithms, s. 305-306.

4 Matija OGRIN — Tomaz ERJAVEC (eds.), Elektronske znanstvenokriticne izdaje slovenskega
slovstva, https://nl.ijs.si/e-zrc/index-sl.html (23. 3. 2024).

# B. LEHECKA, Digitdlni edice, s. 137.

44 Michal KOSAK — Jiti FLAISMAN, Moznosti elektronické edice, in: Lenka PORIZKOVA —
Martina NAVRATILOVA (eds.), Literarni a knizni kultura v digitalnim véku, Olomouc 2016, s. 139.

45 7Zdenék SMOLKA, Novd edice vyuziva moznosti pocitacii, Ceska literatura 64, 2016, &. 5, s. 752.

% Jiti FLAISMAN — Michal KOSAK (eds.), Slezské pisné, Kriticka hybridni edice,
https://khe.ucl.cas.cz/bezruc/ (22. 3. 2024). )
47 Jitf FLAISMAN — Michal KOSAK (eds.), Mdj, Kriticka hybridni edice,

https://khe.ucl.cas.cz/macha/ (22. 3. 2024).
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i k zeslabeni polarity obou etablovanych edicnich pristupu, k jejich priblizeni, resp.
akcentu na logické vazby mezi témito pristupy. “*®
1.4.2. Diplomatické edice

V ramci digitdlnich humanitnich véd vznikaji edice, které obsahuji diplomatickou
transkripci, ale neodpovidaji tradicnim kritériim kladenym na tisténé diplomatické edice.

George Thomas Tanselle o diplomatickych edicich napsal roku 1978 nésledujici:

[ ...] [T]he editor's goal is to reproduce in print as many of the
characteristics of the document as he can. The goal is not, in other words, to

produce a critical text, except to the extent that judgment is involved in

determining precisely what is in the manuscript.“*

Pokud je cilem editora diplomatické edice ,,reprodukovat v tisku co nejvice vlastnosti
dokumentu lze“, tak v digitdlnim mediu, na rozdil od tisku, ono ,lze* predstavuje
problém. V digitdlnim mediu totiz neexistuji hranice ve smyslu maximalniho mnozstvi
informaci, které mize editor zahrnout. S nekonecnymi moznostmi vyvstava potieba
stanovit si nové hranice pro tvorbu digitalnich edic, jez uZivaji diplomatickou transkripci.

Elena Pierazzo ve ¢lanku 4 rationale of digital documentary editions definovala novy
typ edice, jez ma v digitalnim prostiedi zastat roli diplomatickych edic, a to dokumentarni

digitalni edici (documentary digital edition).

[...] [W]e could define this new type of editorial object, the documentary
digital edition, as the recording of as many features of the original
document as are considered meaningful by the editors, displayed in all the

ways the editors consider useful for the readers, including all the tools

necessary to achieve such a purpose. “>*

V minulosti diplomatické edice plnily funkci zastupci faksimilii, jelikoz vydavani
faksimilovanych edic bylo velmi ndkladné. S pfilivem velkého mnozZstvi kvalitnich
digitalnich faksimilii vyvstaly otdzky po smyslu dokumentarnich digitdlnich edic, které
se, stejn¢ jako diplomatické edice, zaméfuji na zachyceni vlastnosti konkrétniho

dokumentu.

48 B. LEHECKA, Digitdlni edice, s. 138—139.

4 G. Thomas TANSELLE, The Editing of Historical Documents, Studies in Bibliography 31, 1978,
s. 51.

50 Elena PIERAZZO, 4 rationale of digital documentary editions, Literary and Linguistic Computing
26,2011, ¢. 4,s. 475.
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[ J[T]he availability and the improved publishing opportunities offered
by the different digital formats (CD-ROMs, DVDs and the Web) and the
subsequent publication online of millions of digital facsimiles, has by no
means made diplomatic and documentary editions redundant: quite the

contrary. Far from being subsumed by image-based editions, digital
documentary editions have de facto incorporated them, with the most
common format for the digital documentary editions being represented by

the side-by-side layout, with the diplomatic (or ultra-diplomatic) edition

Juxtaposed with its digital faksimile. '

Piikladem dokumentérni digitalnich edic zalozenych na diplomatickych transkripcich
jsou edice literarnich d€l v The William Blake Archive, voln& piistupném digitalnim
archivu, ktery obsahuje i digitalni kopie vytvarnych dél Williama Blakea.>?

1.4.3. Genetické edice

Genetické edice vychazi z edicniho ptistupu francouzské skoly critique génétique.
Zaméiuji se na proces geneze dila, jsou pofadany dle genetického procesu a maji
poukazovat na provazanost jednotlivych dokumentt. Tyto dokumenty, tedy piipravny
material, nacrty, ale i neautorské materidly, které mély na genezi textu vyvoj, dohromady
tvoii dossier génétique.>

Dirk Van Hulle ve své eseji Modelling a Digital Scholarly Edition for Genetic
Criticism: A Rapprochement predkladd model genetické digitalni edice, ktery slouzi
k mapovani péti kategorii genetické kritiky: exogeneze, endogeneze, epigeneze,
mikrogeneze a makrogeneze. Vychazi ptfitom ze svych zkusSenosti jako jednoho
z vedoucich editord projektu Beckett Digital Manuscript Project.>*

Mapovani endogeneze je postaveno na transkripcich vSech nacrti a verzi,
zakddovanych v TEI, a jejich kolaci. Pro mapovéani exogeneze (propojeni s vnéjSimi
zdroji textu) mohou byt v digitdlni genetické edici zahrnuty naptiklad poznamky
v knihach z osobnich knihoven autort. V pfipadé¢ knihovny Samuela Becketta
se v knihach nachéazeji jim psané¢ marginalie, které jsou propojeny s jeho autorskou

tvorbou. Genetickd edice by, dle Van Hulleho, méla tyto vazby a vztahy autora

SUE. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 80.

2 Editorial Principles, The William Blake Archive,
https://www.blakearchive.org/staticpage/archiveataglance?p=editorialprinciples (23. 3. 2024).

33 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 15.

4 Dirk VAN HULLE, Modelling a Digital Scholarly Edition for Genetic Criticism: A Rapprochement,
Variants. The Journal of the European Society for Textual Scholarship 1213, 2016, s. 35-36.
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ke kulturnimu a materialnimu prostiedi vizualizovat.>

Epigeneze, tedy vyvoj textu po
jeho publikovani,’® je pak konstituovana napiiklad poznamkami reZiséra ve scénafi
u divadelnich her a méla by, dle Van Hulleho, byt v genetické digitalni edici také
zahrnuta a vizualizovéna.>’

Digitalni prostfedi nabizi jedine¢né moznosti pro poukdzani na provazanost
jednotlivych dokument. Genetické digitdlni edice t¢zi z néstrojii provadéjicich
automatickou kolaci textu. Pravé kolace je velmi dilezitou soucasti genetickych edic,
avSak vizualizace jejich vysledkd, variant, v tiSténych edicich mize byt nepiehledna
a nepfistupna pro &tenaie.’® Digitalni medium, na rozdil od ti§téné knihy, umoziiuje
vizualizovat  makrogenetické  varianty  (kompoziéni zmény)  a vizualizaci
mikrogenetickych variant ¢ini v hypertextu piehlednéj§imi.>

Beckett Digital Manuscript Project publikuje tzv. hybridni vyzkumné moduly.
Hybridni vyzkumny modul sestava z digitdlni genetické edice a tistén¢ho svazku
obsahujiciho analyzu geneze dané¢ho dila. Doposud jich vySlo deset, dohromady jich ma
byt na konci projektu vypracovano 26.%° Genetické digitdlni edice obsahuji digitalni
faksimilie, topografické transkripce (reprodukujici rozlozeni prvkii na stranach) a linearni
transkripce zakodované v TEI s integrovanym nastrojem CollateX, pomoci kterého
si ¢tenafi mohou automaticky srovnat verze jednotlivych vét.%! Dalsim vystupem projektu
je digitalni rekonstrukce Beckettovy osobni knihovny Beckett Digital Library.®?

Roku 2011 byla do TEI Guidelines na zakladé nédvrhu pracovni skupiny pro genetické
edice (Workgroup on Genetic Editions) za¢lenéna fada elementi slouzicich pro kédovani

genetickych edic abyla revidovana stavajici kapitola Physical Transcription. TEI

Guidelines tak podporuji kédovani genetickych edic.®

35 Tamtéz, s. 38.

56 Resp. po schvaleni k tisku (bon a tirer).

57 D. VAN HULLE, Modelling a Digital Scholarly Edition for Genetic Criticism: A Rapprochement,
s. 47.

8 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 78.

% D. VAN HULLE, Modelling a Digital Scholarly Edition for Genetic Criticism: A Rapprochement,
s. 53.

0 Anna-Maria SICHANI, Literary drafts, genetic criticism and computational technology. The Beckett
Digital Manuscript Project, RIDE. A review journal for digital editions and resources 5, 2017, odstavec
45, https://ride.i-d-e.de/issues/issue-5/beckettarchive/ (1. 3. 2024).

' D. VAN HULLE, Modelling a Digital Scholarly Edition for Genetic Criticism: A Rapprochement,
s. 48.

2 Beckett  Digital  Library,  Samuel  Beckett  Sigital = Manuscript  Project,
https://www.beckettarchive.org/library/home/welcome (24. 3. 2024).

6 P5  version 2.0 release notes, Text Encoding Initiative, https:/www.tei-
c.org/Vault/P5/current/doc/tei-p5-doc/readme-2.0.html (24. 3. 2024).
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1.4.4. Paradigmatické edice

Paradigmaticka edice, jak jsem jiz vySe uvedla, problematizuje tradi¢ni ¢lenéni edic
na kritické a dokumentéarni, které se v digitdlnim prostoru ukazuje jako ptekonané.
Kodovani textu, a zejména praxe mnohonéasobného koédovani stejnych textovych prvki
vicero zpusoby, umoznuje vytvaret edice, které mohou byt Ctendiim prezentovany
riznymi zplisoby pomoci uziti rizného softwaru ¢&i riznych styli (stylesheets).%*

Termin paradigmatickd edice (paradigmatic edition) byl definovan Elenou Pierazzo
a vychazi ze skute€nosti, Ze se dand edice pohybuje na ,paradigmatické ose‘, na niz
je pohyb umoznén diky redundanci kédu. Transkripce zakddovand v TEI umoziuje
obsahnout zkratky, ale 1ijejich rozepsané formy, umoziiuje zakddovat chyby, ale
1 editorovu emendaci, a umoziuje znackovat 1 prvky, které si nepiejeme v edici zobrazit,
ale mohou byt vyuzité pro generovani statistik ¢i rejstiik.®> V jedné edici miize byt
zahrnuto nékolik vrstev kdédovani vychazejicich z nékolika edi¢nich pfistupi.
Paradigmatickd edice stavi na skute¢nosti, ze se digitalni edice sklada z n¢kolika slozek
— samotnych dat obsahujicich informace v TEI formatu, sady skriptt, povétSinou XSLT
nebo XQuery, jednoho ¢i nékolika vystupt, povétsSinou v HTML, a styld, které definuji
zobrazeni téchto vystupi.5®

Vystupy tudiz mohou ptedstavovat kritickou, diplomatickou ¢i ultra-diplomatickou
edici, dana edice ale miize dat uzivateli nastroje k vytvoreni kombinace uvedenych typa
v konkrétnim zobrazeni. Je tedy na uzivateli, zda chce zobrazit edici s emendacemi,
normalizaci, paginaci apod. Jedna edice také miize sestavat ze zakédovanych transkripci
nekolika textovych svédka, mezi kterymi uzivatel mize volit a které miize napiiklad
porovnavat pomoci kola¢nich nastroji.®’

Vzhledem k tomu, Ze paradigmatickd edice miize obsahovat nekone¢né mnozstvi
informaci, je mozné zachovat co nejpresnéjsi a nejveérngjsi zastupce daného dokumentu,

ale zarovet vyjit vstiic uzivateli upravenou &tenaiskou verzi.®®
1.5. Text Encoding Initiative

Text Encoding Initiative (TEI) je neziskova clenska organizace, kterd vyviji TEI

Guidelines,* mezinarodné uzndvany soubor doporudeni pro koédovani textu. TEI

% E. PIERAZZO, Textual Scholarship and Text Encoding, s. 309.

8 E. PIERAZZO, Textual Scholarship and Text Encoding, s. 310.

% E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 26.

7 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 27-29.

88 E, PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 81.

% P5 Guidelines, Text Encoding Initiative, https://tei-c.org/guidelines/P5 (3. 5. 2024).
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zapocalo svou ¢innost roku 1986, nékolik let pfed vznikem World Wide Webu, kdy
odbornici z oblasti humanitnich véd upozornili na stoupajici potiebu po spolecnych
standardech pro pienos metadat a popisu udalosti, osob a dat.”® TEI je financovano
Clenskymi pfispévky clenii konsorcia (TEI Consorcium) a menSimi dotacemi
od organizaci a komunit.”!

TEI Guidelines byly zprvu vyjadieny ve znackovacim jazyce SGML, od TEI verze P4
pak v XML (extensible markup language), znackovacim jazyce, jejz roku 1998
publikovalo World Wide Web Consortium. Guidelines. XML poskytuje jednoduchy
zpusob reprezentace strukturovanych dat jako linearniho proudu znakii a znaceni
jednotlivych &asti tohoto proudu tagy.”? Guidelines jsou rozdéleny do dvaceti t¥i kapitol
a definuji okolo Sesti set konceptl, spolu s elementy, které dané koncepty vyjadiuji. Krom
sady tagi pro kodovani tim poskytuji obsahlou slovni zdsobu pro popisovani textudlnich
prvk{ napfi¢ obory.”® TEI se zaméfuje na vlastnosti, které jsou spole¢né pro viechny
dokumenty a stavi se k dokumentim stejné bez ohledu na jejich medium.”

TEI XML dokumenty jsou nezavislé na konkrétnim softwaru, a tudiz je mozno psat
TEI validni dokumenty bez dalSich nastrojti, databazi apod. XML umoziuje znackovat
a organizovat text pro strojové zpracovani. TEI stavi obsah pfed format, na rozdil
od souborli vytvofenych v textovém procesoru, které¢ zachycuji vizudlni stranku pomoci
fontt, velikosti pisma, odstavcovych styli apod. misto vyznamu textu, ktery mu editor
piipisuje.”

., Kodovani typicke pro znackovaci jazyky, zejména pro ty vnitine
strukturujici, jako je XML, je v zasadé cire abstraktni a virtualni, je to

(pokus o) zpodobnéni pojmového pomyslu — a myslenky jak znamo

nevypadaji nijak, protoze nemaji télo.

70 Matthew James DRISCOLL — Elena PIERAZZO, Introduction: Old Wine in New Bottles?, in:
Matthew James DRISCOLL — Elena PIERAZZO (eds.), Digital Scholarly Editing. Theories and Practices,
Cambridge 2016, s. 8.

"I Lou BURNARD, What is the Text Encoding Initiative? How to add intelligent markup to digital
resources, OpenEdition Books, 11. 4. 2014, https://books.openedition.org/oep/426 (4. 3. 2024).

2 L. BURNARD, What is the Text Encoding Initiative? How to add intelligent markup to digital
resources, https://books.openedition.org/oep/426 (4. 3. 2024).

3 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 118.

74 L. BURNARD, What is the Text Encoding Initiative? How to add intelligent markup to digital
resources, https://books.openedition.org/oep/426 (4. 3. 2024).

5 L. BURNARD, What is the Text Encoding Initiative? How to add intelligent markup to digital
resources, https://books.openedition.org/oep/426 (4. 3. 2024).

76 7. UHLIR, Digitalni kodikologie a bibliologie: Hromadnd digitalizace, virtudlni prostiedi
a knihovna bez katalogu, s. 59.
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TEI Guidelines jsou Siroce vyuzivany pro tvorbu digitalnich edic a jejich vyvoj je fizen
potfebami jednotlivych komunit digitalnich humanitnich véd, jez navrhuji upravy, které
jsou posuzovany a implementovany TEI Technickou radou (TEI Technical Council).
Roku 2007 byla zvefejnéna verze P5, ktera je od té doby aktualizovéna dvakrat roéng,””
pricemz kazda nova aktualizace TEI P5 je vysledkem kontinudlni revize, jez reaguje na
potieby rozvijejicich se digitalnich humanitnich véd. Krom modull vyuzitelnych hlavné
pro piipravu digitalnich edic obsahuji Guidelines také moduly pro kédovani slovnikd,
lingvistickych korpusii, grafti apod.”® Krom digitalnich humanitnich v&éd maji TEI
Guidelines uplatnéni pfedevsim v socialnich a lingvistickych védach.”

Text Encoding Initiative krom spravy TEI Guidelines také poskytuje XSLT
transformacni styly pro transformaci TEI XML dokumentii do rtiznych format, jako
je HTML, JSON, PDF, ePub apod.*® Tyto jsou déale vyuzity, napiiklad v aplikaci
TEIGarage, kterd umoziuje snadnou online transformaci soubori.®! Déle publikuje
vyukové materialy, pofadd workshopy a trénovaci programy, informuje o projektech
v digitalnich humanitnich védach apod. V neposledni fad¢ poskytuje nastroje jako
TAPAS, o kterém piSi nize v kapitole o publikovani digitalnich védeckych edic.

Roku 2011 vznikl Journal of the Text Encoding Initiative, coz je voln¢ ptistupny (open
access) online casopis, ktery potfaddd kazdorocni odbornou konferenci na témata
souvisejici s TEI. Vybrané piispévky zdanych konferenci publikuje. Zaroven
nepravidelné vydava specidlni tematicka c¢isla, z nichZ posledni vyslo roku 2023 pod
nazvem Thirty years of TEI in Spanish: uses and community.**

1.5.1. Prizpisobeni TEI XML
XML umozituje vygenerovat schéma, které specifikuje nazvy elementii a atributd,

a syntakticka pravidla. XML dokument je validni, pokud respektuje syntakticka pravidla

"7 Lou BURNARD, The Evolution of the Text Encoding Initiative: From Research Project to Research
Infrastructure, odstavec 32, http://journals.openedition.org/jtei/811 (4. 3. 2024).

8 James CUMMINGS, A4 world of difference: Myths and misconceptions about the TEI, Digital
Scholarship in the Humanities, 2019, ¢. 34, s. 173-174,
https://academic.oup.com/dsh/article/34/Supplement 1/i58/5248221 (4. 3. 2024).

7 Renata MODRAKOVA, TEI 2019: What is text, really? TEI and beyond, Knihovna plus, 1. 9. 2020,
https://knihovnarevue.nkp.cz/kplus-web/archiv/2020-1/informace-a-konference/tei-2019-what-is-text-
really-tei-and-beyond (4. 3. 2024).

80 L. BURNARD, The Evolution of the Text Encoding Initiative: From Research Project to Research
Infrastructure, odstavec 31, http://journals.openedition.org/jtei/811 (4. 3. 2024).

81 TEIGarage, Text Encoding Initiative, https://teigarage.tei-c.org/# (26. 3. 2024).

82 Editorial Policies, Journal of the Text Encoding Initiative, https://journals.openedition.org/jtei/274
(4.3.2024).
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zvoleného XML schématu a obsahuje definované tagy.®® TEI schema sestiava z fady
modulti a kazdé kapitola v TEI Guidelines ma sviij vlastni modul. Skrze vybér modula,
ale 1dalsi upravy jako je pfidani ¢i uprava elementl, ma byt schéma pfizplisobeno
potfebam daného jednotlivce, komunity, projektu apod.3*

Vlastni ptizpisobené schéma ve formatu TEI ODD lze vygenerovat v néstroji Roma
nebo sestavit od zakladi, coz ale vyzaduje hlubsi technické znalosti. Uzivani
prizpisoben¢ho schématu, jez obsahuje jen vybrané elementy a atributy, podporuje
konsistentni kédovani.*®

Jednotlivé komunity zamétujici se na uréitou oblast humanitnich véd si tvofi vlastni
schémata, jez jsou zpravidla voln¢ piistupna a Ize jich vyuzit. Jednim z nich je naptiklad
TEI simplePrint, které je vhodné pro kédovani ran¢ novovekych tiski zapadoevropské
provenience.®® TEI simplePrint uziva TEI Processing Model, jez poskytuje doporuceni
pro zobrazeni kazdého textového prvku, coz vyrazné snizuje ndrocnost vyvoje
spolehlivych aplikaci.

1.5.2. Problémy a alternativy

TEI je etablovano jako standard v kédovani textu pro potteby humanitnich véd, ale
neni bez svych problémul a limitd. Nejcastéji zminované problémy se tykaji velkého
rozsahu TEI Guidelines, ktery tak tvofi bariéru pro pfipadné zijemce o jejich
nastudovani. TEI je také velmi flexibilni, pro vétSinu prvka tak existuje nékolik zpiisobu,
jak je zakodovat. To umoziluje co nejveétsi presnost a moznost zaznamenat i nuance textu,
ale také vyrazné ztézuje vyvoj nastroji, které by mohly ptipadné usnadnit novackiim zacit
pracovat s TEIL. Ackoliv TEI poskytuje studijni materidly, vétSina z nich neni zamysSlena
pro samouky.?” TEI bylo vyvinuto jako modularni a méa byt piizptisobovano pro potieby
jednotlivych projektt a komunit.®® Tato ptizpsobeni sice limituji rozsah TEI, aby si viak
uzivatel mohl zvolit vhodné schéma, nebo si schéma vyhovujici jeho projektu vytvorit,

musi mit pfehled o TEI jako celku.

8 L. BURNARD, What is the Text Encoding Initiative? How to add intelligent markup to digital
resources, https://books.openedition.org/oep/426 (4. 3. 2024).

8 L. BURNARD, The Evolution of the Text Encoding Initiative: From Research Project to Research
Infrastructure, http://journals.openedition.org/jtei/811 (4. 3. 2024).

8 J. CUMMINGS, A4 world of difference: Myths and misconceptions about the TEI, s.i60,
https://academic.oup.com/dsh/article/34/Supplement 1/i58/5248221 (4. 3. 2024).

8 Lou BURNARD — Martin MUELLER — Sebastian RAHTZ — James CUMMINGS — Magdalena
TURSKA, An Introduction to TEI simplePrint, January 2017, https:/tei-c.org/release/doc/tei-p5-
exemplars/html/tei_simplePrint.doc.html (12. 2. 2024).

87 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 119.

8 Lou BURNARD, The Evolution of the Text Encoding Initiative: From Research Project to Research
Infrastructure, odstavec 30, http://journals.openedition.org/jtei/811 (4. 3. 2024).
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Dalsi vyhrada se tyka XML, na némz je v soucasnosti TEI zalozeno a v némz jsou
napsany TEI Guidelines. XML je zaloZen na tzv. OHCO (Ordered Hierarchy of Content
Objects) modelu, ktery neumoZiluje kodovani tzv. prekryvajicich se hierarchii
(overlapping hierarchies). Kazda struktura, ozna¢ena parovymi tagy, musi byt usazena
ve vys$i struktufe. To naptiklad znamena, Ze verSe se nemohou rozprostirat napfic
strofami, ale musi byt zcela obsazeny v ramci jedné znich. Problém mulZe nastat,
kodujeme-li zaroven nékolik hierarchii — naptiklad syntaktické rysy 1 verse, jelikoz véty
se Casto rozprostiraji v n&kolika versich.? Tento model byl jiz od svého vzniku roku 1994
zpochybniovan a odmitan jako pfili§ zjednoduSeny, jelikoz hierarchie se v textu
piekryvaji.”

TEI vsak obsahuje feSeni, kterd v konkrétnich piipadech tento konflikt hierarchii,
napiiklad fyzické alogické nebo lingvistické a sémantické, fesi. Jedna se o prazdné
elementy, jez funguji jako neparové tagy, nebo odkazovani pomoci URIL’! TEI
Guidelines obsahuji celou kapitolu o ne-hierarchickych strukturach (Non-hierarchical
Structures).

Nutno také poznamenat, Ze samotné Text Encoding Initiative neni zavislé na XML.
Stejné tak jako v minulosti pfestoupilo ze SGML na XML, tak i v budoucnu mize zvolit
jiny jazyk, pokud to bude vnimano jako uZite¢né pro ucely jeho komunity.®? Doposud
vSak TEI zlstava nejpouzivanéjSim standardem pro koédovani textu a dalsi navrhy, které
by mély TEI nahradit a vyfesit problémy s prekryvajicimi se hierarchiemi, napiiklad
Resource Description Network (RDF)?? nebo Text as Graph (TAGML), zatim nedoséhly
Siroké popularity.”* Pro vétsinu projektd vyhody, které TEI nabizi, pfevazuji nad

uvedenymi problémy.”®

8 Tamtéz, s. 62.

0 Tamtéz, s. 62.

%1 J. CUMMINGS, A4 world of difference: Myths and misconceptions about the TEI, s.i71,
https://academic.oup.com/dsh/article/34/Supplement 1/i58/5248221 (4. 3. 2024).

2 J. CUMMINGS, 4 world of difference: Myths and misconceptions about the TEI, s.i58,
https://academic.oup.com/dsh/article/34/Supplement 1/i58/5248221 (4. 3. 2024).

9 Georg VOGELER, The ,assertive edition‘, International Journal of Digital Humanities 1, 2019,
s. 309-322.

% Thomas STACKER, 4 digital edition is not visible. Some thoughts on the nature and persistence of
digital editions, Zeitschrift fiir digitale Geisteswissenschaften 5, 2020, https://zfdg.de/2020 005
(23.2.2024).

% J. CUMMINGS, A4 world of difference: Myths and misconceptions about the TEI, s.i58,
https://academic.oup.com/dsh/article/34/Supplement 1/i58/5248221 (4. 3. 2024).
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1.5.3. XML editory

Tvorba digitalnich védeckych edic kédovanych dle TEI Guidelines probiha ve vétSiné
ptipadi v XML editoru. XML editort existuje mnoho, nékteré z nich lze uzivat zdarma,
jiné jsou placené. Cast XML editortl je piizptisobena pro tvorbu TEI XML soubort.

Oxygen je placeny XML editor, vyznacujici se svou pfistupnosti i pro zacatecniky,
ktefi se teprve uci kodovat. Nabizi podporu kodovani v TEI, jelikoz obsahuje TEI DTD
schémata, nastroje pro snadnou transformaci TEI XML soubort do PDF ¢i HTML,
obsahuje vzorové dokumenty atd. Ovéfuje validitu souboril a obsahuje naseptavac, ktery
navrhuje uzivatelim tagy. Vyvojafi Oxygen editoru spolupracuji s TEI konsorciem

a zavazuji se udrzovat editor kompatibilni s nejaktualn&jsi verzi TEI.”®

Velkou vyhodou
je také podpora spoluprace, tj. moznost sledovat tpravy daného dokumentu z rukou
nékolika autorli, kazdou v jiné barv€, mozZnost pfipojit komentafe apod. Oxygen tak
udrzuje dokumentaci zmén.”” Nevyhodou Oxygenu je vysoka cena, v dob& psani této
prace stoji nelevnéjsi tarif pro jednotlivce 38 eur za mésic.”®

JEdit je bezplatny, volné¢ pfistupny textovy editor. Nabizi méné funkcionalit
v porovnani s placenym Oxygenem, ale lze si ho vyrazné ptizplisobit pomoci mnoha
desitek dostupnych plugint, véetné TEI XML pluginu. Plugin umoziuje kontrolovat
validitu, obsahuje dokumentové Sablony a XSLT transformacni styly, které aktualizuje
piimo z webovych stranek TEI konsorcia. XML plugin umoziiuje zobrazit stromovou
strukturu, dopliiovani parovych tagi, zvyraziovani chyb apod.”

Oddéleni vyvoje jazyka Ustavu pro jazyk Gesky AV CR publikujici digitalni edice
na platformé& Vokabuldi webovy,'* uziva pro tvorbu digitdlnich edic textového procesoru
Microsoft Word. Pomoci wordové Sablony obsahujici znakové styly editofi znaci
jazykové ajiné jevy. Vytvofené soubory jsou ve formatu DOCX a, z technického

hlediska se jedna o zazipované soubory XML, které vyuzZivaji Open Packaging

% TEI Editing, oXygen, https://www.oxygenxml.com/xml _editor/tei_editor structured editing.html
(10. 3. 2024).

o7 Content Review and Change Tracking, oXygen,
https://www.oxygenxml.com/xml_editor/tei_review change tracking.html (10. 3. 2024).

% New Licenses, oXygen, https://www.oxygenxml.com/xml_editor/buy oxygen xml editor.html
(28.3.2024).

9 JEdit, TEI wiki, https://wiki.tei-c.org/index.php?title=JEdit (10. 3. 2024).

10 Vokabulai webovy, https://vokabular.ujc.cas.cz/ (28. 3. 2024).
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Conventions “!°!. Volba Microsoft Word a formatu DOCX vychazi z dlouhodobé praxe

OVIJ, a zména by znamenala zasah do prace editort.'??
1.6. Nastroje

John Bradley v ¢lanku Digital tools in the humanities: Some fundamental
provocations?'® rozdéglil nastroje v digitalnich humanitnich védach do tii kategorii:
nastroje pro vytvareni (tools for making), néstroje pro zkoumani (tools for exploring)
a nastroje pro mysleni (tools for thinking/cognitive tools).

Mezi nastroje pro vytvaieni dle Bradleyho definice patii naptiklad Omeka,'** webova
platforma pro vytvaieni webovych prezentaci, archivli a vystav. Nastroje pro zkoumani,
kter¢ Bradley na fyzické roviné piirovnava k teleskopu, jsou zastoupeny napiiklad
programy pro analyzu textu. Nastroje pro mysleni (kognitivni nastroje) pak pfinaseji nové
myslenky a mohou pozvednout intelektualni praci. Mezi kognitivni nastroje analogové
zafazuje psani a piepisovani, jez pomadhaji zkoumat a upfesniovat myslenky. Mezi
kognitivni nastroje v digitalnim prosttedi pak fadi naptfiklad anota¢ni nastroje umoziujici
sepisovani poznamek u konkrétnich digitalnich artefaktii. Bradley vSak dodava,
Ze anotacni nastroj mize byt stejné tak vniman jako ndstroj k vytvareni — hranice mezi
témito kategoriemi tak nejsou pevné a Casto zavisi na umyslu, se kterym k nim ¢lovék
pristupuje.!%

Vzhledem k rozmanitosti edi¢nich pfistupti a nejednotnému procesu tvorby digitalnich
edic neni mozné vytvofit jedno prostredi, ve kterém by sada nastrojii pokryvala cely
proces tvorby digitalni edice vyhovujici editorim napti¢ oborem. Existujici néstroje tak
vetSinou pokryvaji jen jednu fazi tvorby ¢i jeden konkrétni krok. Rozmanitost ptistupt
a potfeb vede také k rozmanitosti nastrojii, které Casto pracuji s odliSnymi formaty
a pfevody mezi nimi mohou byt ztratové. Jednoticim prvkem digitalnich védeckych edic
je TEIL které vsak svou flexibilitou a pfizplsobitelnosti tvoii vyzvu pro vyvojaie

nastrojt.!% Existuji viak vyjimky, naptiklad FuD, Die Virtuelle Forschungsumgebung

101 B, LEHECKA, Digitdlni edice, s. 136.

102 Boris LEHECKA, Proces poloautomatického generovdni elektronickych knih (na piikladu edicni
Fady Starsi Ceskd literatura), in: Lenka PORIZKOVA — Martina NAVRATILOVA (eds.), Literdrni
a knizni kultura v digitalnim veku, Olomouc 2016, s. 129-130.

193 John BRADLEY, Digital tools in the humanities: Some fundamental provocations?, Digital
Scholarship in the Humanities 34, 2019, ¢.1, s.13-20, https://academic.oup.com/dsh/article-
abstract/34/1/13/5063425?redirectedFrom=fulltext (9. 3. 2024).

104 Omeka, https://omeka.org/ (11. 4. 2024).

105 J. BRADLEY, Digital tools in the humanities: Some fundamental provocations?,
https://academic.oup.com/dsh/article-abstract/34/1/13/5063425?redirectedFrom=fulltext (9. 3. 2024).

106 E  PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 112.
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fiir die Geistes- und Sozialwissenschaften, coz je pracovni prostiedi s otevienym
pristupem (open access) i otevienym softwarem (open source) vzniklé v rdmci projektu
Arthur Schnitzler: Digitale historisch-kritische Edition.'"” Dobie financované projekty si
tvofi své vlastni nastroje slouzici ptfimo potfebam daného projektu. Tyto nastroje jsou
vSak tézko pouzitelné pro jiné TEI dokumenty a ¢ast znich neni ani zvefejnéna
s otevienym softwarem (open source).'*®

Problémem nastrojt, stejn¢ jako digitalnich védeckych edic, je jejich dlouhodoba
udrzba. Ukonceni podpory néstroje, zvlasté pokud je vyuZivan pro automatickou generaci
obsahu samotné edice, muze vyradit z provozu celé casti edic. Piikladem muze byt
digitalni edice Saldovych Loutek idélnikii bozich, ktera obsahovala automaticky
generovanou kolaci pomoci nastroje Juxta Commons zabudovaného do softwarového
systému, ktery vSak ukoncil podporu a edice je od té doby nefunkéni a ,, /z] hlediska
dlouhodobé udrzitelnosti se tak jevi paradoxné vhodnéjsi konzervativnéjsi postupy, kdy
jsou prehledy zmén vytvareny pouze s pomoci softwaru a nejsou primo automaticky
generovany. “'%

Piimo pro TEI byla vyvinuta sada nastrojii TEI Critical Apparatus Toolbox, ktera
nabizi funkce kontroly kodovani, zobrazeni edice, pfevod edice z XML do PDF nebo
LateX, popsani obrazkl (annotation), a v neposledni fadé¢ moznost ziskat statistiky tagi
pouzitych v edici.'!°
1.6.1. Nastroje pro srovnavani textu

Automaticka kolace (srovndvani textu) je dnes standardni praxi v digitalnich
humanitnich védach a pro jeji ucely bylo vyvinuto n€kolik Siroce uzivanych nastrojt. Pti
manudlni kolaci byva zvolen jeden vychozi dokument, vétSinou ten nejuplnéjsi,

a je porovnavan s dal$imi textovymi svédky. Z ¢asovych diivodli nebyva mozné porovnat

mezi sebou vSechny svédky, zvlasté pokud se jich dochovalo mnoho. Automaticka kolace

107 Stefan BUDENBENDER, Inventorying, transcribing, collating. Basic components of a virtual
platform for scholarly editing, developer for the Historical-Critical Schnitzler Edition, in: Peter BOOT —
Anna CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhin KELLY — Andreas
MERTGENS — Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital
Scholarly Editing, Leiden 2017, s. 255-259.

108 J. CUMMINGS, A world of difference: Myths and misconceptions about the TEI, s.i71,
https://academic.oup.com/dsh/article/34/Supplement 1/i58/5248221 (4. 3. 2024).

19 Michal KOSAK — Jiti FLAISMAN, Textovd genetika a Kritickd hybridni edice, Ceska literatura
68,2020, ¢. 6, s. 702.

110 Marjorie BURGHART et al., TEI Critical Apparatus Toolbox, http://teicat.huma-num.fr/index.php
(30. 3.2024).
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umoziuje porovnavani vSech textovych svédkt najednou, umoznuje lepsi pochopeni
vztaht svédki, oboji ve vyrazné kratsim ¢ase nez kolace manualni.!!!

Beckett Digital Manuscript Project, o kterém jsem jiz psala vySe, vyuziva kola¢niho
nastroje CollateX. CollateX je postaven na tzv. Gothenburském modelu (Gothenburg
model), ktery vznikl na workshopu v Gothenburgu roku 2009. Tento model popisuje
pracovni postup (workflow) kolace textu arozdéluje ho do péti fazi: tokenizace,
normalizace/regularizace, zarovnani (alignment), analyza, vizualizace.!'> Bé&hem
tokenizace je text rozdélen na tokeny, coz jsou textové jednotky, jejichZ rozsah si uzivatel
muze zvolit — slabiky, slova, fadky, fraze, verSe, odstavce apod. Pii normalizaci mohou
byt vSechna pismena prevedena do minuskule, mize byt odstranéna interpunkce ad.,
to vSe dle volby uzivatele. Text rozd€leny na tokeny je zarovnan, aby v kazdém jednom
sloupci byly odpovidajici textové jednotky. Pfi analyze miZe dat uZivatel néstroji zpétnou
vazbu, nafez ndstroj text znovu zarovnd, tentokrat s vysledky 1épe odpovidajicimi
ocekavani uzivatele. Vystupy CollateX produkuje ve formatu zarovnané tabulky
(alignment table), grafu variant (variant graph), TEI XML souboru s paralelni segmentaci
ad.!® Pro dal$i moznosti vizualizace mlZe uZivatel vyuZit jiné néstroje pracujici
s vystupy CollateX, naptiklad PyCoviz.'*

CollateX provadi ,,many-to-many comparison®, tj. porovnava n¢kolik verzi mezi
sebou, aniz by jedna z nich byla zvolena jako primarni. Na Gothenburském modelu
je postaven také TuSTEP, ktery vSak porovnava vSechny verze sjednou primarni
zvolenou verzi.'!®

CollateX je zabudovan do softwarového systému Beckett Digital Manuscript Project,
jez nabizi moznost porovnat riizné piipravné materialy — od nejranéjSich pracovnich verzi
az po korektury. Uzivatel mize porovnat urcity tsek v jedné verzi se stejnym usekem

v jiné verzi nebo ve vSech ostatnich verzich. Velikost porovnavaného segmentu urcuje

11 Elena SPADINI, The role of the base manuscript in the collation of medieval texts, in: Peter BOOT
— Anna CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhdn KELLY — Andreas
MERTGENS — Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital
Scholarly Editing, Leiden 2017, s. 345-346.

"2 Documentation, CollateX — Software for Collating Textual Sources, https:/collatex.net/doc/
(10. 3. 2024).

13 Ronald Haentjens DEKKER, Collate X, prezentace pronesena 19.9.2014 na DiXiT Camp 2,
https://dixit.uni-koeln.de/wp-content/uploads/2015/04/Camp2-Ronald H. Dekker - CollateX.pdf
(11.2.2024).

"4 PyCoviz: Visualizing Collation Results, https://github.com/enury/collation-viz (29. 3. 2024).

115 Tara L. ANDREWS, What we talk about when we talk about collation, in: Peter BOOT — Anna
CAPPELLOTTO — Wout DILLEN — Franz FISCHER — Aodhian KELLY — Andreas MERTGENS —
Anna-Maria SICHANI — Elena SPADINI — Dirk VAN HULLE, Advances in Digital Scholarly Editing,
Leiden 2017, s. 233.
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uzivatel, pfi¢emz nejmensi jednotkou je véta. Uzivateli je nabidnut synopticky piehled
vSech dochovanych verzi jim zvoleného segmentu, ptfiCemz kazda verze je zobrazena
se zvyraznénymi variantami. Vzhledem k rozsahu projektu neni mozné zpracovat
kriticky aparat k veSkerému materidlu, automaticka kolace je tedy ¢aste¢nym nahrazenim
tohoto nedostatku.''®

Unikatni pfistup k digitalni kolaci piedstavuje Traherne Digital Collator. Jedna
se 0 open source nastroj pro kolaci textu ran€ novovekych tisténych dokumenti piivodné
vyvinuty pro The Oxford Traherne projekt.''” Tento kola¢ni nastroj pracuje s obrazovymi
vstupy, tj. s fotografiemi daného dokumentu, které porovnava s paralelnim setem obrazi.
Je zv1ast€ vhodny pro porovnavani tiskil z toho samého vydani, kde dochéazelo k tpravé
sazby.!!®

Nastroje pro srovnani textu poskytuji material, na jehoz zakladé muze editor provést
analyzu geneze textu a vytvofit kriticky aparat.'"
1.6.2. Stemmatologie

Vypocetni technologie svou rychlosti, vykonem a moznosti uzit mnoho riznych metod
na té samé sad¢ dat, pfinesly nové moZnosti na poli stemmatologie, oboru textové kritiky
zamétené na mapovani genealogie textovych tradic a tvorby stemma codicum.

Metodologie a nastroje plvodné vzniklé pro potieby fylogenetiky!'?

pak daly
vzniknout novému souboru metod, ato digitdlni stemmatologii, kterd nachazi své
uplatnéni 1 v editologii. Fylogeneticky pfistup k textu vychazi z principu, Ze textova
variace pritomné v rukopisech se fidi podobnymi zakonitostmi jako genetické mutace
v molekulach DNA. Za pouziti fylogenetickych algoritmi a metodologie rekonstruuje
proces vyvoje textu a generuje fylogenetické stromy.'?!

Stemmaweb Project je sada nastrojii publikovana s otevienym softwarem (open
source) slouzici k tvorb¢, upraveé a automatické generaci stemma codicum. Po registraci

a prihlaseni do webové aplikace dostane uzivatel piistup k nastroji Uploader, kam nahraje

automaticky kolacionované texty. Aplikace pfijima nckolik format, ve kterych

116 Ronald Haentjens DEKKER — Dirk VAN HULLE — Gregor MIDDELL — Vincent NEYT —
Joris VAN ZUNDERT, Computer-supported collation of modern manuscripts: CollateX and the Beckett
Digital Manuscript Project, Digital Scholarship in the Humanities 30, 2015, €. 3, s. 465.

17 Abhishek DUTTA — Jonn Son CHUNG — Andrew ZISSERMAN, Traherne Digital Collator,
Visual Geometry Group, https://www.robots.ox.ac.uk/~vgg/software/traherne/ (3. 3. 2024).

118 Harriet PHILLIPS, New tech for old books: collating Thomas Browne, Royal College of Physicians,
20.9. 2019, https://history.rcplondon.ac.uk/blog/mnew-tech-old-books-collating-thomas-browne
(3.3.2024).

19 Tara L. ANDREWS, What we talk about when we talk about collation, s. 233.

120 Ve&da zkoumajici fylogenezi, tj. vyvoj druhii organismil.

121 B, PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 17.
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je automatickd kolace generovana, vcetné¢ CollateXem podporovaného formatu
GraphML. Nasledné ma uzivatel moznost navrhnout jedno nebo vice stemmat v Stemma
editoru. Dal$im moznym krokem je automatickd generace stemma pomoci jednoho
z nékolika algoritm@ v integrovaném nastroji Stemweb.'?? Vysledky si pomoci kliknuti
na,,View collation and relationships* mize zobrazit ve formatu variantniho grafu (variant
graph).'??

Dal$imi programy pro konstrukci fylogenetickych stromd jsou napf. SplitsTree'?*
¢i PAUP, uzivany projektem Canterbury Tales Project.'*®

Digitalni medium nabizi také nové metody a nové moznosti pro atribuci textu, kterych
vyuzivé digitalni stylometrie, jedno z nejstar$ich odvétvi digitdlnich humanitnich véd.'?°
Pro jeji potfebu byla vyvinuta fada nastrojti, kterym se vSak v této praci, kvili
omezenému rozsahu a nepfimym vazbam na digitalni védecké edice, nevénuji.
1.7. Optické rozpoznani znakii a rozpoznani rukopisu

Digitalni obrazy rukopist a tiskli nejsou pro pocitac ¢itelné, jelikoz vypocetni technika
umi pracovat se sekvenci definovanych znakt, do které musi byt dany obraz pteveden,
ato bud manudlné, poloautomaticky ¢i automaticky. K poloautomatickému
a automatickému rozpoznavani textu slouzi technologie OCR (Optical Character
Recognition) a HTR (Handwritten Text Recognition).!?” Pravé tyto technologie
prevadéjici obrazy na plné texty mohou slouzit jako zaklad pro tvorbu digitalni védecké
edice, pfipadné nabidnout alespoii zdkladni funkce, jako je vyhleddvani, pro dokumenty,
ke kterym digitalni védecka edice neni vypracovand. OCR, cesky optické rozpoznani

znaki, je vhodné pro rozpoznavani typografickych pisem. HTR, Cesky rozpoznavani

122 Stemweb, GitHub, https:/github.com/Stemweb/Stemweb (21. 4. 2024).

122 About, Stemmaweb — acollection of tools for stemmatic analysis of texts,
https://stemmaweb.net/stemmaweb/about (31. 3. 2024).
124 SplitsTree, Eberhard Karls Universitt Tiibingen, https://uni-

tuebingen.de/fakultacten/mathematisch-naturwissenschaftliche-
fakultaet/fachbereiche/informatik/lehrstuehle/algorithms-in-bioinformatics/software/splitstree/
(31.3.2024).

125 Barbara BORDALEJO, Well-Behaved Variants Seldom Make the Apparatus: Stemmata and
Apparatus in Digital Research, Digital Medievalist 14, 2021, ¢. 7, s. 10.

126 petr PLECHAC, Atribuce textu z pohledu soucasné stylometrie, in: Michal KOSAK — Jiii
FLAISMAN a kol., Editologie (Od naértu ke knize), Praha 2018, s. 147-178.

127 C. Annemieke ROMEIN — Max KEMMAN — Julie M. BIRKHOLZ — James BAKER — Michel
DE GRUNTER — Albert MERONO-PENUELA — Thorsten RIES — Ruben ROS — Stefania
SCAGLIOLA, State of the Field: Digital History, History. The Journal of the Historical Association 105,
2020, €. 365, s. 294.
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rukopisu, je pak vhodné, jak nazev explicitn¢ vyjadiuje, pro rozpoznavani rukopisného
zapisu, jelikoZ nerozpoznava jednotlivé znaky (pismena), ale skupiny znakd.'?8

V poslednich letech doSlo k rapidnimu zvySeni pfesnosti OCR 1 HTR, na zékladé
uzivani umélych neuronovych siti, zvlast¢ Long Short Term Memory (LSTM), coz

je druh rekurentni neuronové sité.!?

Pro pouziti neuronové sit€¢ je nutné ji nejdiive
trénovat, a vytvorit si tak model pro rozpoznédvani textu. Pro trénovani je nutno neuronové
siti poskytnout ground truth, tj. trénovaci data sestavajici ze sady obrazl s jiz u¢inénou
transkripci. Pfesnost daného modelu byva vyjadiovana v Character Error Rate (CER),
ktera u OCR miize klesnout i pod 1% CER, '*° nejlepsi HTR modely trénované na
rukopisech psanych jednim pisafem se pak pohybuji okolo 5% CER."*! Dany model poté
uziva tzv. OCR engine k rozpoznani textu na nahranych obrazech. OCR enginti se nabizi
mnoho, populdrni v historickych védach jsou nekomeréni open source enginy Tesseract
a Kraken.' OCR a HTR uzivaji nékolik vystupnich format. Nejuzivangjsi formaty,
zaloZené na znackovacim jazyku XML a formatu JSON, srovnal Boris Lehecka v ¢lanku
Standardy pro zachyceni vysledkii rozpoznani textu.'*>

Existuji také programy, které asistuji s transkripci napiiklad detekovanim tadkt
¢i funkcemi interaktivniho rozpoznavani rukopisu. Pfikladem je software CATTI —
Computer Assisted Transcription of Handwritten Text Images.!** Transkripci v tomto

piipadé provadi ¢lovék, ale software proces urychluje a usnadiiuje.!’

128 7 UHLIR, Digitdlni kodikologie a bibliologie: Hromadnd digitalizace, virtudlni prostiedi
a knihovna bez katalogu, s. 62—63

129 Brandon W. HAWK — Antonia KARAISL — Nick WHITE, Modelling Medieval Hands: Practical
OCR for Caroline Minuscule, DHQ: Digital Humanities Quarterly 13, 2019, ¢. 1, odstavec 13,
https://www.digitalhumanities.org/dhq/vol/13/1/000412/000412.html (8. 3. 2024).

130 Guenter MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, Journal of Documentation, 75, 2019, ¢. 5, s. 962,
https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-0114/full/html (8. 3. 2024).
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132 Joe NOCKELS — Paul GOODING — Sarah AMES — Melissa TERRAS, Understanding
the application of handwritten text recognition technology in heritage contexts: a systematic review
of Transkribus in published research, Archival Science 22, s. 369,
https://link.springer.com/article/10.1007/s10502-022-09397-0 (7. 3. 2024).

133 Boris LEHECKA, Standardy pro zachyceni vysledkii rozpozndni textu, Informaéné technolégie
a kniznice, 2023, Special 2, s.63-74, https://itlib.cvtisr.sk/clanky/standardy-pro-zachyceni-vysledku-
rozpoznani-textu/ (7. 3. 2024).

134 Catti, GitHub, https:/github.com/PRHLT/CATTI (1. 4. 2024).
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Souvisejici je také technologie rozpoznavani pojmenovanych entit (Named Entity
Recognition), zalozena na pocitaCovém zpracovani piirozeného jazyka, ktera v textu
dohleda a anotuje pojmenované entity — tzn. jména, lokace, asové udaje. ,, Soucasné
nejlepsi znamé vysledky se obvykle dosahuji pomoci statistickych modelu, tzn. pomoci
(Castecné) Fizeného strojového uceni ((semi)supervised machine learning), kdy se stroj
za pomoci vybranych klasifikacnich rysu (napr. slovni druh, koncovky atd.) uci
z trénovacich dat s vyznacenymi pojmenovanymi entitami. K tomu je ov§em potieba velké
mnozstvi rucné anotovanych dat. ‘'3

V soucasné dobé¢ je pristupné velké mnozstvi otevieného softwaru pro OCR i HTR,
a to nastrojii, OCR engind, ale i komplexniho softwaru, jako je OCRA4all, ktery pokryje
cely pracovni proces (workflow) od pfipravy obrazi az po manudlni opravu
rozpoznan¢ho textu. Pro uZivatele bez znalosti programovani se jako nejpiivetive)si
moznost pro provedeni OCR a HTR jevi komplexni online platformy a virtualni
badatelska prostfedi. Existuje né€kolik platforem vytvotenych cilené pro rozpoznavani
historickych rukopist a tiska.

1.7.1. Transkribus

Virtudlni badatelské prostiedi Transkribus'*’ umoziuje trénovéani vlastnich OCR
a HTR modell pro rozpoznédvani textu, uziti mnoha vetejné dostupnych modeli, opravu
vygenerovanych transkripci a v neposledni fad¢ vytvareni Cisté manudlnich transkripci
v uZivatelsky ptivétivé aplikaci, a to vSe pro kolekce dokumentl vSech jazykt, formati,
provenience a doby vzniku. Webova aplikace Transkribus umoziuje spolupraci v tymu
¢1 crowdsourcing, jelikoz Ize jednotlivym editorim ¢1 dobrovolnikim ptidélit ptistup ke
konkrétnim tkoltim v dané kolekei.'®

Trankribus vznikl roku 2015, ptivodné jako webova aplikace a separatni eXpert client
s pokrocilymi funkcemi, desktopovy klient vSak v srpnu roku 2023 ukoncil podporu
a veskeré funkcionality se postupné presouvaji na webovou aplikaci.'** Transkribus

vyuzivd mnoho instituci a projektl, mezi nimi napiiklad The Bentham Project, jez

136 Heslo Rozpozndavani pojmenovanych entit, in: Novy encyklopedicky slovnik &estiny,
https://www.czechency.org/slovnik/ROZPOZNAVANI POIMENOVANYCH ENTIT (27. 2. 2024).

37 Transkribus, https://readcoop.eu/transkribus/ (2. 4. 2024).

138 Collaboration, Transkribus, https://www.transkribus.org/collaboration (2. 4. 2024).

139 Coming Soon: New Transkribus Web App, READ-COOP, https://readcoop.eu/coming-soon-new-
transkribus-web-app/ (1. 4. 2024).
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si vytvoftil pro potfeby rozpoznavani rukopist Jeremyho Benthama vlastni model, jez
je pod nazvem Transkribus English Handwriting'*° pfistupny vefejnosti.'4!

Transkribus cili na Ctyfi skupiny uzivatell: archivare, humanitni védce, informatiky
a vefejnost. Pamétové instituce, humanitni védci a vefejnost poskytuji digitalizované
obrazy a transkripce jako podklady pro trénovani HTR modelii, zatimco informatici
poskytuji nezbytny vyzkum pro rozvoj této technologie. Rostouci sit’ uzivatelt je klicova,
jelikoz s kazdym dokumentem zpracovanym v platformé se HTR modely stavaji
presnéjsimi.!*?

Pro vytvofeni HTR ¢i OCR modelu musi uZzivatel nejdiive nahrat do aplikace obrazy,
které¢ nésledné rozd€li do segmenti bud’ po jednotlivych fadcich nebo blocich textu,
a to manualn¢ ¢i automaticky pomoci technologie layout analysis (analyzu rozvrzeni).
Poté uzivatel provede pfesnou transkripci danych obrazii po jednotlivych fadcich, ¢imz
vytvoii ground truth, tj. trénovaci data. Nasledn¢ 1ze spustit trénovani modelu a jakmile
je trénovani dokonéeno, model je pfipraven pro rozpoznavani textu.'** Pro vytrénovani
vlastniho HTR modelu je tfeba sada trénovacich dat ve formé obrazii a jejich transkripci
v rozsahu 15 tisic slov. U OCR je tfeba transkripce 5 tisic slov.!** Modely lze v aplikaci
oznacit za soukromé ¢i vetejné, pricemz vefejné modely jsou dostupné i pro ostatni
uzivatele. V dobé psani této diplomové prace je v Transkribus webové aplikaci 183
vefejnych model.'*

Chybovost automaticky rozpoznaného textu zalezi na kvalit¢ modelu, digitalnich
faksimili apod. I ty nejptesnéjsi modely vSak nejsou dokonalé a jejich vystupy, i kdyz
naptiklad v mife mensi nez 1 % znakli, chyby obsahuji. Transkribus poméha obchazet
tento problém mimo jiné vyhledavaci technologii Keyword Spotting, jeZ prohledédva

hodnoty davéryhodnosti (confidence values) pfifazené znakim v ramci procesu

190 Transkribus English Handwriting, READ-COOP, https://readcoop.eu/model/english-handwriting-
18th-19th-century-2/ (2. 4. 2024).

141 G, MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, s. 964, https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-0114/full/html
(8. 3.2024).

1“2 G. MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, s. 957, https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-0114/full/html
(8. 3.2024).

43 G. MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, s.959, https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-0114/full/html

g P g
(8. 3.2024).

144 G. MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, s.959, https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-0114/full/html
(8. 3.2024).

S Transkribus Models Gallery, https://app.transkribus.org/training/gallery (1. 4. 2024).
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rozpoznavani textu a ve vysledcich zobrazi krom nejlepsich shod také dal§i mozné shody
pro dané slovo na zadklad¢ alternativniho ¢teni znak na dané strance. To znamena,
ze technologie Keyword Spotting dokaze najit slova v kolekei, 1 kdyZ tato slova byla
technologii HTR pfepsana nespravng.'4¢

Transkribus si uzivatelé mohou vyzkouset zadarmo az do limitu 100 procesovanych
stranek za mésic, a to v ramci planu Individual, ktery nabizi zakladni funkce rozpoznéni
textu, trénovani modelt apod. VéEtsi uloziste, rychlejsi zpracovani uloh a dalsich vyhody
nabizi placeny plan Scholar. V obou planech lze navysit pocet procesovanych stran za
mésic za Ghradu.'’

Vytvotené transkripce mohou byt uzity pro tvorbu digitalnich edic, pro komputacni
lingvistické ¢i sémantické analyzy nebo zakomponovany do vétSiho systému textl
s vyhledavanim, ¢imZ umozni uzivatelim dohledat konkrétni slova ve vé&tSim korpusu
textdl.!*® Transkribus nabizi také moznost publikovat kolekce dokumentd s transkripcemi
pomoci Transkribus Sites.!*

1.7.2. Pero OCR

Pero OCR je volné ptistupna (open access) aplikace pro optické rozpoznavani znak
vyvijend na Fakult¢ informacnich technologii Vysokého uceni technického v Brné.
Umoznuje rozpoznavani modernich tisténych dokumentti ve vétSin€ evropskych jazyka,
a to na obrazech v nizké kvalité. Z historickych dokumentl rozpozna ceské a némecké
tisky, tiSténé frakturou a podobnymi pismy. UmoZiluje irozpoznavani rukopist
v &esting.15?

Po registraci a ptihlaSeni uzivatel mize vytvorit dokumenty, ke kterym Ize piidat
spolupracovniky, nahrat obrazy, automaticky provést a nasledné manudln€ upravit
analyzu rozloZeni (layout analysis), a provést optické rozpoznani znakd, které lze poté
manualné opravit. PERO-API umoziuje integraci nastrojii do dalSich systémil, véetné

automatizovanych digitalizaénich linek.'>!

146 G, MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, s. 962-963, https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-
0114/full/html (8. 3. 2024).

147 Plans & pricing, Transkribus, https://www.transkribus.org/plans (1. 4. 2024).

148 G, MUEHLBERGER et al., Transforming scholarship in the archives through handwritten text
recognition, s. 963-964, https://www.emerald.com/insight/content/doi/10.1108/JD-07-2018-
0114/full/html (8. 3. 2024).

199 Transkribus Sites, Transkribus, https://www.transkribus.org/sites (2. 4. 2024).

130 Pero OCR demonstration application, Project PERO OCR, https://pero-ocr.fit.vutbr.cz/index
(7.3.2024).

151 Alzbéta ZAVRELOVA, Projekt PERO — OCR pro historické texty, Duha: Informace o knihach
a knihovnach 34, 2020, ¢. 4, https://duha.mzk.cz/clanky/projekt-pero-ocr-pro-historicke-texty (3. 4. 2024).
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1.8. Publikace digitalnich védeckych edic

Publikace digitalni védecké edice se v mnoha ohledech 1isi od publikace edice tisténé.
Meni se irole editorti digitdlnich edic, ktefi pfebiraji povinnosti tradiéné zastavané
vydavateli, jelikoz jiz pti kodovani rozhoduji, jak bude obsah edice zobrazen. V zavislosti
na konkrétni edici a konkrétnim projektu mohou rozhodovat i o platformé publikace,
o tom, pod jakou licenci bude publikovana, zda bude piistup placeny apod.

Tisténé knihy prochdzi mnoha rukama a mnoha fazemi kontroly piedtim, nez jsou
vydany, a to nejen aby byl zachovan akademicky standard, ale také protoze je po vydani
neni mozné ménit. Digitalni védeckad edice publikovand na webu mlize byt aktualizovana
a upravovana i po jejim zvefejnéni, coz umoziuje publikovat nedokongené projekty.!?
Chyby lze tak na zakladé zpétné vazby opravit dodate¢né a postupné publikovani
jednotlivych ¢asti pomdha budovat komunitu uzivatelti, umoziuje postupny sbér zpétné
vazby a kontinudlni diskusi probihajici diky internetu v redlném case.'>?

Digitalni media také vyzaduji nové formy zajisténi kvality digitalnich publikaci. Pro
recenzovani digitalnich védeckych edic vznikl naptiklad volné ptistupny recenzni Casopis
RIDE." Aby byla zpétnd vazba smysluplna, at' uz ve formé recenze & naptiklad
komentaii na webovych strankach, je nutné digitalni védeckou edici verzovat a staré
verze uchovavat piistupné.'>>

Z hlediska dlouhodobé udrzitelnosti je vhodné, aby jiz od pocatkt tvorby edice méli
editofi jasno, jak bude edice uchovavana a dlouhodobé¢ spravovana a dle toho rozhodovali
o jejim provedeni. Je-li o zpisobu publikace rozhodnuto jiz na samém pocatku projektu,
neni tfeba edici nasledné piepracovavat do jiného formatu. Pokud editofi planuji
dlouhodobé uchovavani edice naptiklad na strankach univerzity nebo knihovny,
a spoléhaji se na asistenci danych instituci pii dlouhodobé spravé jejich obsahu
a softwaru, méli by s nimi jiz od samého pocatku navazat spolupraci.'*® P¥inosné jsou
vtomto sméru také FEndings Principles for Digital Longevity, zasady pro tvorbu

dlouhodobé udrzitelnych projektid digitalnich humanitnich véd, jeZ vypracoval tym

132 B, PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 128-129.

153 B. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 131.

134 RIDE — A review journal for digital editions and resources, https://ride.i-d-e.de/ (3. 4. 2024).

155 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 184-185.

156 Tisa GODDARD, What'’s Left When It’s Over: Libraries and Digital Humanities Project
Preservation, IDEAH 3, 2021, ¢. 5, https://ideah.pubpub.org/pub/mfid9ero/release/1 (18. 3. 2024).
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knihovnikdi z University of Victoria ve spolupraci s digitdlnimi humanitnimi védci
a programatory.'®’

Publikované digitalni védecké edice jsou sdruzovany ve dvou katalozich, Catalogue
of Digital Editions spravovany Gretou Franzini,'®® a Catalog of Digital Scholarly
Editions spravovany Patrickem Sahlem.!” Pravé zahrnuti digitalni védecké edice do
jednoho z katalogti vyrazné€ zvysuje jeji dohledatelnost (findability), coz je jedna z FAIR
zasad.  V Ceském  prostiedi  podobny  katalog  neexistuje ave dvou
uvedenych mezinarodnich katalozich ceské projekty nenajdeme. Katalog projektt
digitalnich humanitnich véd, nejen digitalnich védeckych edic, spravuje portal Digital
Humanities AV CR.'®® Projekty v oblasti digitalnich humanitnich véd probihajici
na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity sdruzuje Katalog platforem na FF MU, '¢!
ekvivalentem v ramci Filozofické fakulty Univerzity Karlovy je katalog Projekty clenstva
Centra pro Digital Humanities.'®?

Digitalni edice jsou jest¢ dnes v ojedinélych ptipadech Sifeny na datovych nosicich
CD aDVD, avsak drtivd vétSina je publikovana na webu, pfipadné¢ kombinované.
Doposud posledni vysla publikace Kritické hybridni edice, Machiv Mdj, svou digitalni
¢ast vroce 2018 publikovala na DVD pftiloZzeném ke knize, ale zaroven volné online
na webovych strankach.'®* Zptsoby, kterymi zle digitalni védeckou edici publikovat
na webu, predstavuji v nasledujicich podkapitolach.

1.8.1. Digitalni knihovny a archivy
Terminy digitalni knihovna a digitalni archiv byvaji v souCasné literatufe zaménovany

a hranice téchto pojmt neni pevna, zatfazuji je tedy spolu do jedné podkapitoly.

., What tells digital editions apart from digital archives and digital libraries?
Not much, [...] [i]n fact, it is very clear how both archives and libraries
make arguments (and many of them scholarly arguments too): they are all

interpretative, they offer tools for the manipulation of the texts they contain,

I571.. GODDARD, What'’s Left When It’s Over: Libraries and Digital Humanities Project Preservation,
https://ideah.pubpub.org/pub/mfid9ero/release/1 (18. 3. 2024).

158 Catalogue of Digital Editions, https://dig-ed-cat.acdh.oeaw.ac.at/ (5. 4. 2024).

139 4 Catalog of Digital Scholarly Editions, https://v3.digitale-edition.de/ (5. 4. 2024).

160 Zdroje, Digital Humanities. Akademie véd Ceské republiky, https://digitalhumanities.cz/zdroje/
(5. 4.2024).

61 Katalog platforem na FF MU, MUNI ARTS. Digital Humanities, https://digital-
humanities.phil.muni.cz/vyzkum-a-projekty/katalog-platforem (5. 4. 2024).

162 projekty ¢lenstva Centra pro Digital Humanities, Notion, https://cdh-ff-cuni.notion.site/Projekty-
lenstva-Centra-pro-Digital-Humanities-c02691e¢56a5544b9a7¢6b902a5e¢b4090 (5. 4. 2024).

163 . FLAISMAN — M. KOSAK (eds.), Mdj, Kritickd hybridni edice, https:/khe.ucl.cas.cz/macha/
(22.3.2024).
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and they may be closed or open-ended. [...] The digital medium blurs
traditional distinctions because all materialities become eventually the
same: a stream of bytes variously organised by human beings via software
and hardware. [...] The shift between archives, libraries and editions is

subtle and happens along a continuous line where minimum and maximum

scholarly engagements are distributed. “'**

V Ceské republice krom Manuscriptoria, kterému jsem se jiz vénovala vyse, publikuje
digitalni edice také Ceskd elektronickd knihovna (CEK). CEK vznikla mezi lety 1998
a 2008 v Ustavu pro ¢eskou literaturu AV a shromazd’uje stovky knih &esky psané poezie
19. apocatku 20. stoleti v digitalizované plnotextové podobé. Editofi cilili na prvni
vydani sbirek, jez zpfistupiiuji v diplomatickém znéni, , které zachovava vsechny

“165 3 v upravené

formalni znaky puvodni publikace a akceptuje i porusena mista textu,
edi¢ni verzi se zdsahy popsanymi v edi¢ni poznamce a komentatich.!®® Komentaie také
obsahuji vécné informace a osvétluji historismy a méné frekventovana slova. Zahrnuté
knihy lze tfidit a filtrovat, 1ze v nich vyhledavat, a uZivatel si také mtiiZze zobrazit rizné
statistiky u vybranych soubort d&l.!®’

Digitalizované némeckojazyc¢né tisky 17. az 20. stoleti sdruzuje Deutsches Textarchiv,
obsahujici full-texty z ¢asti automaticky vygenerované pomoci OCR a z ¢asti manualné
transliterované.'%® Medieval Nordic Text Archive (Menota) zase sdruzuje sttedoveké texty
ze site patnacti archivll, knihoven a vyzkumnych ustavi, které zptistupiiuje na webovych
strankach. VétSina dokumentii je obohacena digitdlnimi faksimiliemi piepsanymi
riznymi zptisoby — ¢ast ma velmi pfesnou diplomatickou transliteraci s lemmatizaci, jiné
diplomatickou transkripci, dalsi zase normalizovanou transkripci.'®

Pon¢kud odlisné jsou digitalni archivy obsahujici edice bez digitalnich faksimilii, jez
u nés reprezentuje Vokabuldi webovy vytvoreny editory z oddéleni vyvoje jazyka Ustavu
pro jazyk Cesky AV. Ti piivodné spolupracovali s Manuscriptoriem, v jehoz virtualnim
badatelském prostfedi byly vytvofené edice do roku 2011, publikované spolu

s digitdlnimi faksimiliemi. V soucasnosti jsou bez obrazii publikovany ptimo

na strankach Vokabulare webového, ale jsou vyuzivany i v korpusech, elektronickych

164 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 200-201.

195 B. LEHECKA, Digitdlni edice, s. 136.

16O projektu, Ceska elektronicka knihovna, https://www.ceska-poezie.cz/cek/?id=1&lang=cz
(4. 4.2024).

167 7. SMOLKA, Novd edice vyuziva moznosti pocitacii, s. 747.

18 Deutsches Textarchiv (DTA), https://www.deutschestextarchiv.de/ (4. 4. 2024).

19 Medieval Nordic Text Archive (Menota), https://menota.org/EN_forside.xhtml (4. 4. 2024).
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knih4ch a audioknihich.!”® Edice jsou vypracované podle edi¢nich zisad popsanych

v Metodice piipravy a zpracovani elektronickych edic starsich ceskych textii.'"!

,,OVJ je jazykovédné pracoviste, elektronicke edice jsou vysledkem prace
Jazykovédcii a zaroven vytvareji podklad pro dalsi lingvisticky vyzkum. [...]
Pri editaci textii si v§imame zejména jevi, které povazujeme za diilezité
z hlediska lingvistického, a ponékud upozadujeme jevy, které stoji mimo

ramec lingvistického vyzkumu. "

Kritické edice Vokabulare webového jsou zalozené na transkripci, kterd je nasledné
kodovana v jazyce XML dle TEI P5 pravidel. Poté je XML soubor transformovan XSLT
styly do cilového formatu, napiiklad PDF a EPUB pfi generovani elektronické knihy.!”?
1.8.2. Vlastni webové stranky edice

Editofi mohou svou edici publikovat na vlastni doméné piipadné na doméné
univerzity, univerzitni knihovny ¢i vyzkumného ustavu. Maji tak kontrolu nad celou
publikaci, ale zaroven je nutné zajistit vytvoreni dané¢ webové stranky/aplikace. Zasadni
rozdil mezi tiSténou a digitalni publikaci je, Ze tiSténa strana vypada vzdy stejné, na rozdil
od webové stranky, jejiz podoba se méni v zavislosti na prohlizeci a zafizeni, na kterém
je zobrazena.!” Editofi tak musi bud’ sami ziskat dovednosti jako je programovani
a udrzba webovych stranek a aplikaci, ¢i spolupracovat s dalSimi odborniky, kde ovSem
mohou narazit na limity financovani.!”

V &eském prostiedi ma vlastni webovou stranku napiiklad edice F. X. Salda: Loutky
i délnici bozi.'"® Jako zahrani¢ni piiklady lze uvést projekty Jane Austen’s Fiction

1’178

Manuscripts, '’ La Dama Boba — Edicién Critica y Archivo Digita a Hugo von

170 Alena M. CERNA, Elektronické edice starsi ceské literatury, in: Lenka PORIZKOVA — Martina
NAVRATILOVA (eds.), Literarni a knizni kultura v digitalnim veku, Olomouc 2016, s. 126

171" Alena M. CERNA — Boris LEHECKA, Metodika pripravy a zpracovéni elektronickych edic
starsich Ceskych textu, Praha 2015, aktualizace 11.2. 2016,
https://vokabular.ujc.cas.cz/moduly/nastroje/metodika/o-aplikaci (4. 4. 2024).

172 A .M. CERNA, Elektronické edice starsi ceské literatury, s. 121-122.

173 B. LEHECKA, Proces poloautomatického generovani elektronickych knih (na prikladu edicni fady
Starsi Ceska literatura), s. 132—133.

174 B, PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 133.

175 E. PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, s. 114.

76 Jiti FLAISMAN — Michal KOSAK (eds.): F. X Salda: Loutky idélnici bozi,
https://www.ipsl.cz/loutky/ (4. 4. 2024).

77" Project Team, Jane Austen’s Fiction Manuscripts, https:/janeausten.ac.uk/about/team.html
(4.4.2024).

178 Créditos, Lope de Vega — La Dama Boba - Edicion Critica y Archivo Digital,
http://damaboba.unibo.it/index.html (4. 4. 2024).
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Montfort: Das poetische Werk,'” na nichz se podilely tymy humanitnich védct
a technickych odbornikii.

Pro zjednoduseni tvorby vlastnich stranek slouZi rozmanité nastroje a platformy. Open
source nastroj Edition Visualization Technology (EVT) slouzi k tvorbé webovych
digitalnich edic ze soubori kdédovanych v TEIL Staci nahrat TEI XML soubor, ktery
jepomoci XSLT styli transformovan do webové aplikace. EVT umoziuje Siroké
prizptasobeni aplikace dle potfeb projektu a je uzplsobeno publikaci kritickych edic
s kritickym aparatem, kolaci svédka atd.'°

TEI Publisher je open source sada nastroji umoznujici publikaci digitalnich
veédeckych edic bez znalosti programovani pomoci TEI Processing Modelu. Pievadi
XML TEI soubory do HTML a CSS aumoziiuje itvorbu interaktivnich webovych
aplikaci, které funguji napfic¢ zatizenimi. Nabizi Siroké moZnosti pfizpisobeni vizualni
i funkéni stranky aplikace. '8!

1.8.3. Casopis Scholarly Editing

Voln¢ ptistupny online Casopis Scholarly Editing: The Annual of the Association for
Documentary Editing publikuje peer-reviewed ¢lanky, recenze tisténych i digitalnich
edic amensi digitdlni védecké edice marginalizovanych autorti a textti. Tyto edice
se mohou pohybovat v rozsahu jednoho az 130 kratkych dokumentti, ptipadné¢ mohou
prezentovat dvé varianty téhoz textu. Edice obsahuji transkripci a poznamkovy aparat
s historickym kontextem. Cést edic obsahuje digitalni faksimilie a naptiklad v edici
povidky One Way to Get an Education od Elizabeth Stuart Phelps jsou barevn¢ vyznacena
konkrétni témata — 1ékafstvi, détska prace, vzdélani.'®? Casopis v této podobé funguje
od roku 2012 s pétiletou prestavkou mezi lety 2017 a 2022 a dohromady vydal osm ¢isel
s dvaceti sedmi edicemi.'®?

1.8.4. Online repozitare
Online repozitafe umoziuji dlouhodobé uchovavani digitalnich védeckych edic

a jejich publikaci bud’ Cisté ve formé XML soubori, jeZ jde otevfit ¢i stahnout, nebo jako

17 Impressum, Hugo von  Montfort: Das  poetische = Werk,  https://gams.uni-

graz.at/archive/objects/collection:me/methods/sdef:Context/get?mode=imprint (4. 4. 2024).

180 Edition Visualization Technology, http://evt.labed.unipi.it/ (5. 4. 2024).

81 Introduction, TEl Publisher, https://teipublisher.com/exist/apps/tei-publisher/documentation
(10. 3. 2024).

182 Roxanne HARDE, Marm the Doctor, Mill Children, and the American Dream in ,,One Way to Get
an Education*: A Recovered Short Story by Elizabeth Stuart Phelps, Scholarly Editing 40, 28. dubna 2023,
https://scholarlyediting.org/issues/40/marm-the-doctor-mill-children-and-the-american-dream-in-one-
way-to-get-an-education/ (5. 4. 2024).

183 4bout, Scholarly Editing, https://scholarlyediting.org/ (5. 4. 2024).
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interaktivni webové aplikace ¢i webové rozhrani zobrazujici edici s pozndmkovym
aparatem, digitalnimi faksimiliemi apod.

TAPAS, TEI Archiving, Publishing and Access Service, je repozitdf umoZznujici
publikovat a archivovat TEI soubory. Jedna se o open access platformu vhodnou pro malé
TEI projekty. Do TAPAS lze nahrat TEI soubory, které jsou zde bezpecné¢ a dlouhodobé
uchovavany a jez lze zobrazit prostiednictvim rozhrani, které nabizi stadle vice moznosti
uzpusobeni pomoci fady transformacnich styld XSLT. Uzivatelé mohou také vytvaret
a dalSich souvisejicich souborti a rovnéz ptizvat spolupracovniky, aby ptispivali do sbirek
materialti. TAPAS je pro vSechny uZivatele zdarma.'8*

TAPAS tak umoziuje snadno publikovat digitalni védecké edice bez nutnosti
technickych dovednosti, a zaru¢uje dlouhodobou udrzitelnost téchto edic.!®> Zajistovani
dlouhodobé¢ udrzby digitalnich projektd je nad rdmec moznosti vétSiny jedinci. TAPAS
toto bfimé& piebird na sebe, ovSem uZivatel musi délat Ustupky, jelikoz pracuje jiz
v pfedem vyrobené infrastruktufe a nema neomezené moznosti uzpusobeni rozhrani.

DalSim piikladem online repozitafe je TextGrid, virtualni badatelské prostredi
umoznujici tvorbu, archivovani a publikovani digitadlnich védeckych edic, ptivodné
financovany némeckou spolkovou vladou, nyni spravovany a financovany némeckou

vétvi DARIAH (Digital Research Infrastructure for the Arts and Humanities). '8¢

184 What is TAPAS?, TAPAS Project, https://tapasproject.org/content/what-tapas (5. 4. 2024).

185 Julia FLANDERS — Scott HAMLIN, TAPAS: Building a TEI Publishing and Repository Service,
Journal of the Text Encoding Initiative 5, 2013, s. 1-2, http://journals.openedition.org/jtei/788 (2. 3. 2024).

186 TextGrid: A Project and its History, TextGrid. Virtuelle Forschungsumgebung fiir die
Geisteswissenschaften, https://textgrid.de/en/web/guest (5. 4. 2024).
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2. Jiri Ferus Plachy

2.1. Zivot

A& je pod dedikaci ve Dvandctero radu rytiriv BoZich podepsan Jeronym Zigmund
Fiala Budinsky, Jeho Svatosti papezské alumnus, za autora je jiz od 17. stoleti'®’
povazovan Jiti Ferus Plachy. Tento plodny autor, editor a ptekladatel nikdy nepodepsal
zadnou knihu svym vlastnim jménem. Uzival pseudonymi ¢i spolupracoval se svymi
zaky, pod jejichz jmény byla nasledné dila vydavana.

Jifi Plachy se narodil jako syn Simona Plachého a Anny Plaché (dcery Jana Sob&hrda)

9

roku 1586."% Jako misto narozeni byva v literatufe uvadéna Plzen,'®® ale

pravdépodobnéisi je HorSovsky Tyn, jelikoZ otec Simon Plachy se z HorSovského Tyna
do Plzné piestéhoval az roku 1587 anéasledn& v ni byl piijat za métana.'”® Simon
zastaval v Plzni Gfad radniho pisafe a nasledn& od roku 1605 ¢lena méstské rady.'!
Simon Plachy byl, stejné jako pozdgji jeho syn, literarn& &inny a zanechal po sobé rukopis
Paméti mésta Plzné.'”> Zemiel roku 1609, kdy bylo Jifimu okolo 24 let. Matka Anna
zemiela o 14 let pozd¢ji, roku 1623. Jifi mél tfi sestry — Dorotu, Katefinu a Annu —
a bratra Simona, ktery se stal dédicem otcova majetku a po jeho smrti se odstdhoval
do Budgjovic, kde byl radnim pisafem. !> Pravé Simon, bratr Jitiho Plachého, mél syna
Jitiho, ktery se stal také jezuitou a proslavil se obranou Prahy roku 1648.'%*

Jiti Plachy navs$tévoval nejdiive Skolu v Plzni a nésledné pokracoval ve studiich

v Praze u jezuitii.!”® Do Tovary$stva JeZiSova vstoupil mezi rokem 1602 a 1604,'°° kdy

187 Nathanael SOTHWELL, Bibliotheca scriptorum Societatis lesu. Opus inchoatum a R. P. Petro
Ribadeneira [...] anno salutis 1602. Continuatum a R. P. Philippo Alegambe [...] ad annum 1642.
Recognitum, et productum ad annum lubilaei M.DC.LXXV. [...], Roma 1676, s. 287.

188 Hartmut TRUNTE, Jifi Plachy-Ferus und seine ,,Mappa katolicka* (1630), in: Hans-Bernd
HARDER — Hans ROTHE (eds.), Studien zum Humanismus in den bohmischen Landern, Teil III, K6ln
1972, s. 53.

189 Bohuslaus BALBINUS, Rafael UNGAR (ed.): Bohemia Docta, opus posthumum editum notisque
illustratum ab Raphaele Ungar, Pars 11., Praha 1778, s. 394. Georgius CRUGERIUS, Sacri pulveres
Septembris, Praha 1672, s. 5. Elogia nostrotum in Provincia Bohemiae defunctorum, (rukopis Narodni
knihovny Ceské republiky, XXIII C 112/1), 214 1.

190 Anna FECHTNEROVA, JiFi Ferus a Jifi Plachy, in: Pavel R. POKORNY (ed.), Pocta dr. Emmg
Urbankové, 1979, s. 428.

191 Tamtéz, s. 428.

192 Simon PLACHY, Josef STRNAD (ed.), Paméti Plzeriské M. Simona Plachého z Trebnice. Plzeii
1883.

193 A, FECHTNEROVA, Jii'i Ferus a Jii Plachy, 1979, s. 428.

19 Miloslav VOLF, Z historie bieznické jezuitské koleje, Vlastivédny sbornik Podbrdska 25, 1987,
s. 123.

195 A. FECHTNEROVA, Jiii Ferus a Jii Plachy, 1979, s. 428.

196 Anna FECHTNEROVA, Klementinsti knihovnici od roku 1609 do roku 1773, Miscelanea oddéleni
rukopist a vzacnych tiska 2, 1985, s. 89.
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také prestal uzivat rodového jména Plachy a misto toho je od té doby ve vSech
dokumentech uvadén jako Georgius Ferus. Dale uzivam pro tuto osobu jména Jifi Ferus
Plachy, ¢i jen Ferus, ato proto, aby nedochdzelo k zdméné s jeho vySe zminénym
synovcem, Jifim Plachym.

V Catalogi personarum je Ferus k roku 1605 uveden jako novic v brnénském domé
prvni probace,'®” o rok pozdgji potom jako novic v chomutovské koleji.!”® Mezi lety 1606
a 1609 studoval na univerzité ve Styrském Hradci,'” od roku 1609 pak vyudoval
v krumlovské koleji, a to az do roku 1611.2°° Roku 1612 se vratil do Styrského Hradce,
kde absolvoval ¢&tyfi roky studia teologie.?’! Odtud zamitil do klementinské koleje, kde
mezi lety 1616 a 1618 piednasel rétoriku, filosofii, moralku a polemiku.?> Roku 1619
pobyval na Moravé v Brumové ulJana Kavky zRitan se spolubratrem Janem
Drachoviem.?”® Mezi lety 1620 a 1624 byl ¢eskym kazatelem u sv. Salvatora v Praze.?%
21. zafi roku 1621, ¢i 1622, dosahl nejvyssiho stupné fadového svéceni.?%

Roku 1623 se stal prvnim prefektem klementinské fadové knihovny.?% Jezuité méli
svou knihovnu v Praze jiz od roku 1556, kdy se zakladem jejich fondu staly knihy
ze zruSeného klastera celestinii v Ojving.?"” Fondy knihovny se po nékolik desitek let dale
rozsifovaly skrze dary. V Cervnu 1618 byli jezuité vypovézeni ze zemé, jezuitska
univerzita zanikla, do Klementina se nasté¢hovali vojaci a ,, knihovna presla do spravy
mistrii a rektora Karlovy univerzity Jana Jessenia “**® Do Klementina se jezuité vratili
v listopadu roku 1620 a nasledujiciho roku jim byla knihovna vracena. Roku 1622 byla
z rozkazu cisafe odevzdana Karlova univerzita jezuitim a kolejni knihovny pfemistily
své fondy do Klementina, kde se postupem ¢asu zacaly misit s fddovou knihovnou. 2%
V klementinské knihovné Jifi Ferus Plachy procital, kompiloval a editoval tisky

a rukopisy, opatfoval je pozndimkovym aparatem a svédomité pecoval o fondy.'”

197 Catalogi personarum et officiorum Provinciae Austriae S.I., 11. (1601-1640), Rim 1982, s. 55.

198 TamtéZ, s. 63.

19 A FECHTNEROVA, Klementiniti knihovnici od roku 1609 do roku 1773, s. 89.

200 A, FECHTNEROVA, Jifi Ferus a Jifi Plachy, s. 429.

21 Catalogi personarum et officiorum Provinciae Austriae S.1., 11. (1601-1640), s. 177.

202 A FECHTNEROVA, Klementinsti knihovnici od roku 1609 do roku 1773, s. 89.

203 Catalogi personarum et officiorum Provinciae Austriae S.I., 11. (1601-1640), s. 221.

204 Tamtéz, s. 262.

205 A FECHTNEROVA, Klementinsti knihovnici od roku 1609 do roku 1773, s. 89.

206 Historia provinciae Bohemiae Societatis lesu ab anno 1555 usque ad annum 1723, svazek 1 (rukopis
Nérodni knihovny Ceské republiky, XXIII C 104/1), pag. 337.

207 P, VOIT, Prazské Klementinum, Praha 1990, s. 28.

208 p VOIT, Prazské Klementinum, s. 62.

209 Tamtéz, s. 62-63.

210 B. BALBINUS — R. UNGAR (ed.): Bohemia Docta, opus posthumum editum notisque illustratum
ab Raphaele Ungar, Pars 11., s. 394,
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Vratim se nyni k Ferové kazatelské Cinnosti. Jako kazatel se pry t€Sil mimoradné
oblibé mezi lidem, protoze kdzani neopakoval, ale zpracovaval stale nova témata, ktera
dopliioval piiklady z ceskych d&jin.?!' V pramenech stoji, e diky svému otevienému
hlaséani pravdy a kritiky dobovych mravii byl z Prahy poslan do Prachatic.?!? Prazané viak
byli s odchodem oblibeného kazatele natolik nespokojeni, Ze si zanedlouho vynutili Fertiv

2130 jeho plamenné a nekompromisni povaze svédéi i incident, kdy sial kalich

navrat
z Tynského chramu za pomoci svych studentd.?!*

Roku 1625 se stal superiorem pravé ziizené residence v Jihlavé,?"> odkud byl roku
1626 prelozen do Ji¢ina jako kazatel.>'® Zde piisobil jeden rok a nasledné se vratil zpatky
do Prahy, kde poté pobyval a zastdval mnohé funkce po dlouhych dvacet let.?!” Vénoval
se Cinnosti misionarské, v ramci niz podnikal mnohé cesty, nadale byl prefektem
klementinské knihovny (az do roku 1644), a od roku 1632 byl i prefektem jezuitské
tiskarny.>!®

Dostal do své péce novou jezuitskou tiskdrnu, kterd vznikla v reakci na tehdejsi
zalozeni Tiskarny arcibiskupské. Zaklad tiskarny tvotila Sessiova univerzitni dilna, ktera
byla prevedena po saské okupaci do vlastnictvi fddu. Tiskdrna vSak byla v Zalostném
stavu, protoze jeji vybaveni bylo jiz od konce 20. let 17. stoleti rozprodavano
a rozkrddano. Az roku 1635 zacal ve skromnych podminkach fakticky provoz tiskarny
a,, Plachy chybéjici ¢i opotrebovany fundus postupné dokupoval (napr. jiz 1631 z koleje
v Nise), do 40. let 17. stoleti se jezuité mohli koncentrovat jen na vyrobu typograficky
a ilustracné méné ndarocnych ceskych prekladii z némciny. “*'° Roku 1645 ziskala tiskarna
v drazbé dal$i vybavu, vcetné¢ dfevofezl, atimto ndkupem se povysila na nejlépe
vybavenou tiskarnu v Cechach. Dalsi ndkupy a zakazky nasledovaly, za ptisobeni Jiiiho
Fera Plachého to byla napiiklad objednavka renovace pismového fundusu.?*

«

O umisténi jezuitské tiskarny vime, ze ,, tiskarna sidlila 1635—1636 ,,ve Velké koleji*

I3

(Karolinum). Mezi 1636—1639 se prestehovala a fungovala ,,ve Staré koleji’

2! Hartmut TRUNTE, Jifi Plachy-Ferus und seine ,, Mappa katolicka “ (1630), s. 53.

212 B, BALBINUS — R. UNGAR (ed.): Bohemia Docta, opus posthumum editum notisque illustratum
ab Raphaele Ungar, Pars 11., s. 394.

213 A, FECHTNEROVA, Jifi Ferus a Jifi Plachy, s. 430.

214 Georgius CRUGERIUS, Sacri pulveres Septembris, Praha 1672, s. 5.

215 A, FECHTNEROVA, Jifi Ferus a Jifi Plachy, s. 430.

216 A, FECHTNEROVA, Klementinsti knihovnici od roku 1609 do roku 1773, s. 89.

217 A, FECHTNEROVA, Jifi Ferus a Jifi Plachy, s. 430.

218 Tamtéz, s. 430-431.

219 Heslo Jezuitska tiskarna — Praha, in: Encyklopedie knihy: star$i knihtisk a piibuzné obory mezi
polovinou 15. a pocatkem 19.stoleti, Praha 2006, s. 898.

220 Tamtéz, s. 898-899.
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(Klementinum), ale impresa 1637—1647 znéji také ,,v impresi akademické ™ (v rozristajici
se latinské produkci 1642—1649 ,,typis academicis ). Po dobu 1639—1654 byla soucdsti
Svatovaclavského semindre v dnesni Husové ulici. “**' Od roku 1647 zastdval misto Jittho
Fera Plachého funkci prefekta jezuitské tiskarny jeho synovec, Jiii Plachy ml1.?*

Jeho zakladatelska ¢innost neskoncila u residence v Jihlavé. 16. fijna 1636 se zGiCastnil
schize v profesnim dom¢ na Mal¢ Stran¢€, kde spolu s Jindfichem LibStejnskym
z Kolovrat, Adauktem (Pfibikem) Jeniskem z Ujezda a P. Albrechtem Chanovskym
jednal o neddvno zaloZené jezuitské residenci v Klatovech.?®> Roku 1647 se zaslouzil
spolu s Pfibikem Jeniskem z Ujezda, daliimi §lechtici a v neposledni fadé jezuitskymi
misionafi, o uvedeni jezuitd na Svatou Horu u P¥ibrami.??*

Mezi zajmy Jitiho Fera Plachého patfila také historie. Z let 1638—1645 se zachovaly
dopisy hrabéte Viléma Slavaty adresované pravé Ferovi.?*® Vyplyva z nich, Ze mu Slavata
posilal rukopisy svych paméti k ptecteni a kontrole, obracel se na néj také s dotazy
na historicka témata a prosil ho o vypisky z literatury, informoval ho o svych pokrocich
pii psani ataké mu daval zpravy otom, co pro svou praci piecetl.??® Ferus vyzval
sekretafe Slavaty, HruSovského, aby napsal ¢eskou kroniku navazujici na Héjka, ktera
by podavala dé&jiny z katolického pohledu.??’

Vroce 1648 po témer dvaceti letech opustil Prahu a presunul se do residence
v Bfeznici, kde byl jmenovan zpovédnikem a kazatelem Pfibika Jeniska z Ujezda
(zakladatele residence) a zaroven zpovédnikem lidu.??® V Bieznici pak pobyval az do své
smrti, s obéasnymi vyjezdy, napiiklad na f4dova zasedani v Praze.?*® Bieznice byla zprvu

rezidenci malostranského profesniho domu, od roku 1651 pak samostatnou koleji.?*°

V Historia provinciae Bohemiae Societatis lesu je uvedeno, ze Jifi Ferus Plachy zemfel

21 Tamtéz, s. 898.

222 Tamtéz, s. 899.

223 Historia collegii Clattoviensis (rukopis Knihovny Narodniho muzea v Praze, VII C 29), pag. 4.
Zalozeni jezuitské koleje v Klatovech se ptipravovalo jiz od roku 1622. Povoleni od cisaie Ferdinanda III.
Habsburského ziskali jezuité 12. inora 1636 a slavnostni pfichod jezuitd do Klatov probéhl 11. biezna
1636. Karel CERNY, Klatovskd miscellanea — piispévek ke kazdodennosti klatovské koleje Tovaryistva
Jezisova na pocdtku 18. stoleti, in: Viktor VIKTORA — Milena HALKOVA (eds.), Balbinovské
miscellanea. Sbornik ptispévki z konference konané u piilezitosti 380. vyroci narozeni Bohuslava Balbina,
Klatovy 2002, s. 57.

224 Josef KOLACEK, Jezuité na Svaté Hore, Velehrad 1998, s. 7.

225 A, FECHTNEROVA, Jifi Ferus a Jiii Plachy, s. 431.

226 Vilém SLAVATA — Antonin GINDELY (ed.): Paméti nejvyssiho kancléie krdalovstvi ceského
Vilema hrabéte Slavaty od 1. 1608 do 1619, 1. Dil, Praha 1866, s. 7-10.

227 Tamtéz, s. 10.

228 A, FECHTNEROVA, Jifi Ferus a Jiii Plachy, s. 432.

229 Tamtéz, s. 432.

230 A, FECHTNEROVA, Klementinsti knihovnici od roku 1609 do roku 1773, s. 90.

46



23. ledna roku 1655 a pod pti¢inou smrti je uveden pad z vozu.?*! Byl pohiben v Bfeznici
v kostele svatého Ignace a svatého FrantiSka Xaverského, kde v té dobé jiz Ctyfi roky
spocivalo télo jeho piitele Piibika Jeniska z Ujezda.?*?

2.2. Dilo

Doposud nejaplné;jsi publikovanou Ferovu bibliografii, kterou v této praci uzivame,
sestavil Jan Linka.?** Byla publikovana roku 2005 a vychazi z nejstarsich bibliografii
Ferova dila, mezi které patii soupisy Philippa Algambeho®**, Nathanaela Sothwella?*>,
Bohuslava Balbina?*® ¢i Joanna Millera.??” Jan Linka zde, krom sestaveni rozsahlého
seznamu d¢l pfipisovanych Ferovi, identifikoval jednotliva dila a pfifadil k nim
bibliografické zdznamy v Knihopisu, ktery byl v dob¢ vydani bibliografie nov¢ piistupny
ve formé& online databaze. *® V neposledni fadé Linka také piedlozil seznam dél,
u kterych povazuje Ferovo autorstvi za pravdépodobné a kterd piedchozi bibliografie
neobsahuji.?*

Jifi Ferus Plachy byl co do poctu vydanych knih nesmirn¢ produktivni. Linkova
bibliografie obsahuje 84 d¢l piipisovanych Ferovi, mezi nimi pieklady, edice, reedice
a kompilace. TehdejSi pojeti autorstvi se od dne$niho zésadné liSilo a, stejné jako
ve stiedovéku, bylo za originalni dilo povazovano i dilo pievzaté a zasazené do jiného
kontextu.?*® Jak bylo uvedeno vyse, Ferus byl od roku 1623 prefektem klementinské
knihovny, kde mu rukou prosly mnohé tisky a rukopisy,>*! mél tak z ¢eho &erpat pravé

pro své edice, reedice a kompilace. Ferus nepracoval sdm, pfi takovém mnoZstvi

31 Historia provinciae Bohemiae Societatis lesu ab anno 1555 usque ad annum 1723, svazek 6 (rukopis
Naérodni knihovny Ceské republiky, XXIII C 104/6), pag. 3689.

22 Hartmut TRUNTE, Jifi Plachy-Ferus und seine ,, Mappa katolicka “ (1630), s. 55.

23 Jan LINKA, Jii Ferus-Plachy SJ ajeho okruh, aneb Dilo nejzdhadnéjsiho ceského autora
17. stoleti, Listy filologické CXXVIIIL, 2005, s. 145-180.

234 Philipp ALGAMBE, Bibliotheca scriptorum Societatis lesu post excusum Anno M.DC.VIII.
Catalogum R. P. Petri Ribadeneirae Societatis eiusdem theologi nunc hoc novo apparatu librorum ad
annum reparatae salutis M.DC.XLII. editorum concinnata et illustrium virorum elogiis adornata |...],
Antverp 1643.

235 Nathanael SOTHWELL, Bibliotheca scriptorum Societatis lesu. Opus inchoatum a R. P. Petro
Ribadeneira [...] anno salutis 1602. Continuatum a R. P. Philippo Alegambe [...] ad annum 1642.
Recognitum, et productum ad annum lubilaei M.DC.LXXV. [...], Roma 1676.

236 B. BALBINUS — R. UNGAR (ed.): Bohemia Docta, opus posthumum editum notisque illustratum
ab Raphaele Ungar, Pars 11., s. 394-396.

237 Historia provinciae Bohemiae Societatis lesu ab anno 1555 usque ad annum 1723, svazek 6 (rukopis
Nérodni knihovny Ceské republiky, XXIII C 104/6), pag. 3452-3453.

28 KPS — Databdze Knihopis, Narodni knihovna Ceské republiky, www.knihopis.cz (10. 4. 2024).

239 J. LINKA, Jii Ferus-Plachy SJ a jeho okruh, aneb Dilo nejzdhadnéjsiho ceského autora 17. stoleti,
s. 167-170.

20 Eduard PETRU, Vzddlené hlasy. Studie o starsi ceské literatuie, Olomouc 1996, s. 63.
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vydanych d¢€l by to ani nebylo mozné. Sdruzoval texty svych zakl a spolupracovnikd,
editoval je a vydaval je pod pseudonymy, jmény 74kt a spolupracovniki, ¢i anonymné.?*?

Z bibliografie vyplyva, Ze velkou cast Ferova dila tvofi prace hagiografickeé,
ato zivoty jednotlivych svétcl, ale ihagiografické soubory obsahujici od nékolika
jednotek az po nékolik desitek zivotl. Dale jsou zde hojné zastoupena dila s marianskou
tematikou, modlitebni knihy a katechismy.

Uplné nejstarsi dilo, které je uvedeno v bibliografii, je tisk z roku 1610 Rada o viru
a nabozZenstvi. Vnové od ctihodného knéze Linharta Lessia z Tovarystva jména
Jezi§ového sepsand, potom z latiny v cestinu upravend.*” Linka podotyka, Ze lze jen
spekulovat, zda se jedna o Ferovu piekladatelskou prvotinu, ¢i se podilel az na druhém
vydani z roku 1622 jako editor.

Roku 1616 vysla v jednom tisku?* tti dila, které jsou jiz Ferovi ptipisovana bez vétsich
vyhrad ¢i pochybnosti. Jedna se o pteklad zivota sv. Ignace z Loyoly od Petra Ribandeiry,
soubor zivotl Ceskych patront Svati ceské zemé vlastenci a patronové, a soubor 164
zivoti prelozenych z breviie Zivotové nékterych znaméjsich svatych jak se v Rimském
Breviari latiné ctou cesky sepsani, pod jehoz dedikaci je podepsan Tobia§ Mezeticky
(pseudonym Fera).

Dal§i Ferovo dilo, Zivot sv. Igndce, aspolu snim ipieklad Zivota sv. Frantiska
Xaverského,?*® bylo piinosné pro ¢eské jezuity, ktefi doposud ¢eskymi Zivoty téchto
svétcll nedisponovali. Pro rekatoliza¢ni snahy byly pfinosné také Ferovy hagiografické
soubory s zivoty ¢eskych patrontl, v€etné vyse zminéného souboru z roku 1616, ktery
obsahuje pieklady/adaptace z Bohemia pia Jittho Pontana z Breitenberka.?*®
Pfepracované a rozsifené Zivoty ceskych patront vydal Ferus roku 1629, a o rok
pozdé&ji ve Dvandctero radu rytiruv BoZich, kterému se vénuji v nasledujici kapitole.

Vybér svatych a jejich poradi se v kazdém z téchto vydani lisi.

242 J, LINKA, Jiri Ferus-Plachy SJ a jeho okruh, aneb Dilo nejzdhadnéjsiho ceského autora 17. stoleti,
s. 177.

243 Jifi Ferus PLACHY, Rada o viru a ndboZenstvi. Vnové od ctihodného knéze Linharta Lessia
z Tovarystva jména Jezisového sepsand, potom z latiny v Cestinu upravend, Brno 1610, (Knihopis ¢. 4784).

24 Jiti Ferus PLACHY, Zivotové nékterych zndméjsich svatych, jimz se privrhli svati ceské zemé
viastenci s Zivotem sv. Ignacia, radu Societatis lesu zakladatele, Praha 1616, (Knihopis ¢. 14837).

245 Pospolu vysly roku 1629 v tisku Jiti Ferus PLACHY, Kanonizaci, to jest [...] vyhldSeni a potvrzeni
svatého a zazracného Zivota dvou Tovarysstva JeziSova cherubinitv, jmenovité sv. otce Ignacia Loyoly |...]
a sv. Frantiska Xaveria [...] z jazyka vilaského v cesky uvedené, Praha 1629, (Knihopis ¢. 3765).

246 Ji¥i MIKULEC, NdboZensky Zivot a barokni zboznost v éeskych zemich, Praha 2013, s. 75.

247 Jiti Ferus PLACHY, Zivot sv. patronii ceskych. Svati ceské zemé vlastenci a patronové, Praha 1629,
(Knihopis & 17060).
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Kultu patront v dile Jitiho Fera Plachého se vénoval Jan Linka ve studii z roku

2003,%*® v niz vysledoval stylistické rozdily mezi vydanim z let 1616 a 1629:

., Nejpatrnéjsi zménou je vyse popsané vynechani vsech utocnych figur,
typickych pro v predbélohorském obdobi velmi progresivni Zanr polemiky.
Ferus také roku 1629 mirné tlumi, ¢i lépe receno uz nepouzije biblickych
aluzi v situacich, v nichz je vyuzil roku 1616 k doplnéeni Bartholdova textu
zivota sv. Vita a Viaclava. Maly je také podil navodii k urcité askezi nebo

duchovnimu Zivotu, takze zde miizeme hovorit o dalsich oblastech zesveétsteni
stredoveké latky. V novejsi verzi naopak pribyva riiznych odkazii na jine
svetce, kteri souviseji s danym tématem, napr. v zivoté sv. Vojtécha je
rozsiren portrét sv. Willigise, ktery Ferus doslovné prevzal z Kalendare
historického. Méni se rovnéz postaveni sloves (pripadné deverbativ), ktera
roku 1616 stoji takika bez vyjimky v koncovém postaveni, zatimco roku 1629
se dostava i na prirozenéjsi mista ve vété. Nepatrné uvolnéni prilis hutného
textu umoznilo roku 1629 opustent nékterych participialnich tvarii

a parentezi. “*¥

V Ceském prostiedi dosly soubory zivotl svatych velkého rozkvétu praveé v 17. stoleti,
ato vsouvislosti srekatolizaénimi snahami a vzepétim kultu svatych. Jejich
autory/kompilatory byli v této dob& prevazné jezuité.>° Ferus vydaval soubory Zivotti
Ceskych patrond, ale sestavoval 1 soubory urcené pro presné definované skupiny obyvatel:
o [...] [T]lemesinikiim ve méstech adresuje spisek Bohabojni a svati cechove (1630),
ke konverzi snadnéji naklonitelnym Zenam a divkam Oboru panenskou (1634) a podobné
Zahradu panenskou (1630). “*!

Krom souborti Zivotl publikoval Ferus také jednotlivé legendy (nejen) o Ceskych

233 yelkou

patronech. Nalezneme mezi nimi legendu o svatém Vaclavu?*? a svaté Ludmile,
pozornost v§ak vénoval také dvéma osobnostem z ¢eské historie, u kterych se usilovalo

o beatifikaci a kanonizaci, a to Anezce Ceské a Janu Nepomuckému. Fama posthuma,

28 Jan LINKA, Kult ceskych patronii v dile Jifiho Fera-Plachého SJ, in: Ivana Cornejova (ed.): Uloha
cirkevnich tada pii pobé&lohorské rekatolizaci. Sbornik ptispévkd z pracovniho seminafe konaného ve
Vranoveé u Brna ve dnech 4.-5. 6. 2003. Praha 2003, s. 317-331.

249 J. LINKA, Kult eskych patronii v dile Jiftho Fera-Plachého SJ, s. 325-326.

250 Krom Jittho Fera-Plachého naptiklad Mat&j Vaclav Stajer a jeho Zrcadlo svaté cili Zivotové svétic
milych Bozich, Praha 1678, (Knihopis ¢. 15950).

1), LINKA, Kult éeskych patronit v dile Jifiho Fera-Plachécho SJ, s. 325.

252 Ji¥{ Ferus PLACHY, Koruna panskd, knizeci, svatd, kiestanskd, mucedinicka svatého Viclava [...]
k vejrocni slavnosti kostela v Bubovicich bliz mésta Breznice, od residenci S. I. v témz misté ziizena a na
svetlo vydana, Praha 1642, (Knihopis ¢. 13891).

253 Tomas Ignac PLACALIUS, Zivot sv. Lidmily, knézny ceské, Praha 1642, (Knihopis &. 13894).
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prvni pokus o souvisly Zivotopis Jana Nepomuckého,>>*

na kterém pracoval i s KaSparem
Petrem Drauskoviem,?* vydal Ferus roku 1641.2%¢ Tato drobn4 kniha obsahujici latinské,
Ceské a némecké verSe, byla doprovéazena ilustracemi vytvorenymi podle kreseb Karla
Skréty.>” Spolu s Zivotem svaté Anézky*® zapada do soudobé snahy o rozsiteni poétu
kanonizovanych ceskych patrond. Tyto snahy byly patrné iz Ferova vybéru patrond,
které¢ zarazoval do svych souborti (napt. Hroznatu, Mladu ¢i Zdislavu).

Novinkou pobé€lohorské doby bylo zavadéni kultu sv. Isidora sedldka (také Isidora
Madridského), a to z velké €asti zasluhou TovarySstva JeziSova. Skrze sv. Isidora sedlaka
se méli priblizit poddanskému obyvatelstvu na venkové. Prave Jiti Ferus Plachy jako
prvni vydal isidorskou legendu tiskem, roku 1630, a poté v 17. stoleti jesté nékolikrat.?>

Jan Linka upozoriiuje na Feriiv podil pti vzniku nového typu hagiografickych texti,
kterymi byly na pocatku 40. let 17. stoleti ,,Zdnrové smisené monografie jednotlivych
sveteu, [...] jejichz soucasti je Zivot daného svétce a dalsi doplnky jako modlitby, hodinky,
pisné, epigramy apod. Zde se [...] primo zapojil do procesu vzniku nejtypictéjsi podoby
Ceské ramnénovoveké hagiografie, ktera je nepochybné pragmaticky utilitarni
— po precteném Zivotu, ktery by meél formovat k nasledovani Kristovych nadsledovnikui,
miuizZe ctendr primo oslovit dotycného svétce a modlitbou k nému se podilet na tajuplném
Bozim planu spasy ¢lovéka. %% Patii mezi n& vySe zminéna Koruna panska, knizect,
svata, kiestanskd, mucedinickd svatého Viclava®s' & Svatd panna Barbora, patronka
kiestansky skondvajicich.*%*

Z Ferovy piekladatelské ¢innosti je za hodno zminit pteklad Martyrologium Romanum

zroku 1634, nepiekladal vSak jen texty hagiografické, o cemz svéd¢i preklady

N 24

24 Vit VLNAS, Jan Nepomucky, ¢eskd legenda, Praha 1993, s. 79.

255 B. BALBINUS — R. UNGAR (ed.): Bohemia Docta, opus posthumum editum notisque illustratum
ab Raphaele Ungar, Pars 11., s. 396. Vit VLNAS, Jan Nepomucky, ceskd legenda, s. 79.

25 Jiti Ferus PLACHY — Casparus Petrus DRAUSKOVIUS, Fama posthuma Ioannis Nepomuceni
[...], Praha 1641, (Knihopis & 13900).

7V, VLNAS, Jan Nepomucky, ceska legenda, s. 79-80.

258 Jii Ferus PLACHY, Zivot svaté Anézky |[...]. Z psaného latinského exempldrie na cesko prelozeny,
Praha 1643, (Knihopis ¢. 17607).

259 Jiti MIKULEC, Kult svatého Izidora sedldka v Geskych zemich, in: Zdengk HOJDA (ed.), Kultura
baroka v Cechach a na Moravé, Praha 1992, s. 69.

260 . LINKA, Jii{ Ferus-Plachy SJ a jeho okruh, aneb Dilo nejzdhadnéjsiho ceského autora 17. stoleti,
s. 175.

261 Ji¥{ Ferus PLACHY, Koruna panskd, knizeci, svatd, kiestanskd, mucedinicka svatého Viclava [...]
k vejrocni slavnosti kostela v Bubovicich bliz mésta Breznice, od residenci S. I. v témz misté ziizena a na
svétlo vydana, Praha 1642, (Knihopis ¢. 13891).

262 Jifi Ferus PLACHY, Svatd panna Barbora, patronka kiestansky skondvajicich. Na Zadost |...]
katolikitv pri slavném kostele P. P. Tovarysstva JezZisového kuttnohorském [...] vydana, Praha 1643,
(Knihopis ¢. 953).
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jezuity JeremidSe Drexelia.?®® D4 se ptedpokladat, ze Jifi Ferus Plachy vzhledem
k rozsahu jeho ptekladi nepracoval sam anejspiSe byl obklopen druzinou ,,/...J
bohoslovcii prekladatelii, ktera pod jeho Fizenim a vedenim prekladala spisy, jim pak
slohoveé upravené a pro tisk pripravené a vydané bud’ s jejich jmény, nebo anonymné
a pseudonymné 2%

Mezi rejstiiky v Linkové bibliografii najdeme i ,,podpisy pod dedikacemi**®®, které
nam poskytnou piehled Ferovych pseudonymii. Nejvice uzivanymi pseudonymy jsou
Tomas Ignéac Placalius (u 6 dél) a Joachym Alexander Nicolaides (u 4 d¢l). Pseudonym
Jeronym Zigmund Fiala Budinsky, ktery nalézame ve Dvandctero radii rytiriiv BozZich,
uzil Ferus Plachy také u katechismu Katolicka sprostnost neb deétinska moudrost jak otec
a matka s detmi, spravcové s mladezi spolecné, vsak pobozné a kratochvilne mohou
se obveselovati z roku 1630.2® Ferovy motivace pro uzivani pseudonymi nam nejsou
znamé, ale je mozné, ze , tato i dalsi jména, pridomky a spolecenské zarazeni téchto
hypotetickych osob snad mély naznacit patriotizmus a pocetnost katolickych (a zaroven
nejezuitskych) autoric — mladych nadéjnych studentu teologie a teritoridalné po celem
krdlovstvi rozmisténych fararii. ‘>’

Na zaveér této kapitoly jesté zminime, ze stylove je Ferovo dilo vzdalené baroknimu
konceptualismu, ktery u nas zacal nabyvat na oblibé az poCatkem 18. stoleti. Nese se jesté
v duchu star§i jezuitské literatury zaméfené na prosty lid, zcela v souladu

se soudobymi rekatolizaénimi snahami.?®

263 Jan MALURA, Vojtéch Martinides a Matéj Vierius — jezuitskd meditativni préza ve znameni
vizualizace a senzualismu, in: Gertraude Zand — Stefan M. Newerkla (eds.), Jezuitska kultura v ¢eskych
zemich, Brno 2018, s. 234.

264 Antonin SKARKA, Fridrich Bridel novy a nezndmy, Praha 1969, s. 141.

265 J. LINKA, Jii{ Ferus-Plachy SJ a jeho okruh, aneb Dilo nejzdhadnéjsiho ceského autora 17. stoleti,
s. 176.

266 Jiti Ferus PLACHY, Katolickd sprostnost neb détinska moudrost jak otec a matka s détmi, spravcové
s mladezi spolecné, vsak pobozné a kratochvilné mohou se obveselovati, Praha 1630, (Knihopis ¢. 2462).

267 Tamtéz, s. 170-171.

268 yaclav CERNY, Az do piedsing nebes, Praha 1996, s. 280.
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3. Dvanactero radu rytiiiv BozZich |...]

Dvandctero radu rytiruv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich, jmenovité
apostolskym, mucedinickym, ucitelskym, biskupskym, kazatelskym, krdlovskym,
knizetcim, Feholnim, poustevnickym, kajicim, svétskym, manzelskym, vdovskym ete.*®
stoji na titulnim listu tisku zroku 1630, jehoz dvanactou kapitolu, obsahujici
dvandact zivotii svatych vdov, jsem si zvolila pro zhotoveni digitdlni edice, kterd
je praktickym vystupem této diplomové prace. Tisk existuje ve dvou verzich, zakladni
vydani je dnes dochovéno v deviti exemplafich a vydani paralelni, liSici se od zdkladniho
informacemi o nakladateli ti§ténymi na titulnim list&, ve tfech exemplaiich.?’® Jak stoji
na titulnim listu paralelniho vydani, Dvandctero radu rytiriv Bozich bylo vytisténo
., [v] Starém Meésté Prazském u Pavla Sessia. «27

Pavel Sessius byl prazsky tiskat ptivodem z Némecka, ktery pfisel do Prahy nejpozdéji
roku 1604, a vedl v Karolinu svou tiskafskou dilnu nepfetrzité¢ mezi lety 1606 a 1631.
Zprvu stranil politice ¢eskych stavii, vydaval nekatolicka dila a tiskl pro univerzitu, jejiz
rektor mu roku 1618 propujcil titul Typographus Academicus. Od roku 1620 tiskl jiz
vyhradné oficidlni publikace, roku 1625 byl arcibiskupem ArnoStem Vojtéchem
z Harrachu jmenovén arcibiskupskym tiskafem.?”? Mame doloZeno 590 tiskii z jeho
tiskarny, mezi nimi 8 pfipisovanych Jitimu Feru-Plachému.?’?

Na titulnim listu a v dedikaci Dvandctero radu rytiritv BoZich stoji, ze je kniha
vénovana Pribikovi Jeniskovi z Ujezda, ,panu patronu mému laskavé a uctivé
piiznivému “2™ Jifi Ferus Plachy byl Jeniskovym zpovédnikem a dedikoval mu krom

tohoto dila jests pét dalsich. Jedno z nich, Sldva svatého Ignacia,?’® vénoval krom Piibika

1 jeho manZzelce, Lidmile Katefin€ Jeniskové z Talmberka.

269 Jiti Ferus PLACHY: Dvandctero #ddu rytifiiv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich |...],
Praha 1630, (Knihopis ¢. 2461).

270 Jifi Ferus PLACHY: Dvandctero iadu rytifiov Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich |...],
Praha 1630, (Knihopis ¢. 2461a).

271 Jiti Ferus PLACHY: Dvandctero #ddu rytifiiv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich |...],
Praha 1630, (Knihopis &. 2461a), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 C 153), titulni list.

272 Heslo Pavel Sessius, in: Encyklopedie knihy: star§i knihtisk a ptibuzné obory mezi polovinou
15. a pocatkem 19. stoleti, Praha 2006, s. 786—788.

273 J. LINKA, Jiii Ferus-Plachy SJ a jeho okruh, aneb Dilo nejzahadnéjsiho ceského autora 17. stoleti,
s. 172.

274 Jiti Ferus PLACHY: Dvandctero Fadu rytifiv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich |...],
Praha 1630, (Knihopis &. 2461a), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 C 153), s. I.

275 Jiti Ferus PLACHY, Sldva svatého Ignacia [...] Ku pamatce zaloZeni kostela pii mésté Breznici
tehoz sv. Ignacia Tovarysstva pod jménem jeho a jinych svatych, Praha 1639, (Knihopis ¢. 4761).
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Tisk je jeden z mnoha soubort zivoti svatych z pera Jitiho Fera Plachého. Je rozdélen
do dvanacti celkd, tj. dvanacti skupin svétcti (apostolové, mucednici atd.), pticemz kazdy

z téchto celkli obsahuje dvanact zivotil. Alespon tak to stoji v obsahu, Ferus vSak obratné

vklada zivoty svatych do sebe navzajem, a tak najdeme v Zivoté svatého Hroznaty?’®

vlozeny kratky zivot svaté Svojslavy a svaté Mlady, v zivoté svaté Zdislavy pak kraticky
zivot Podiventiv.2”” Stejné tak, aby nebyla narusena kompozice dila, byli n&kteii ¢esti

patroni zafazeni do jinych skupin, napiiklad svaty Norbert mezi zakladatele ¥ada’’®

a svaty Ivan mezi poustevniky.?” I uvniti celkli najdeme jasné a promyslené ¢lenéni, jak

upozornuje Jan Linka:

,, Celek je vyrazné ¢lenén na tri casti: prvni zahrnuje tradicni patrony (1.—
7.), v jejich usporadani nachdzime jediny spolecny znak, a to cizi piivod
u prvnich tfech a domaci u zbytku. Kazdopadné se v cele ocitl — jisté
zamerné — [...] zivot sv. Cyrila a Metodéje. Druhou cast (8.—10.) uvadi novy
Zivot sv. Vintire a o této skupince miizeme rici, Ze zahrnuje favority pro
budouct kanonizaci. Treti skupina (11.—12.) je od zbytku oddélena vyraznym
grafickym prvkem, ktery je jediny svého druhu v celé knize, a zahrnuje

svétce z tehdejsiho hlediska spise lokdlni a s nevelkym ohlasem. “**°

V dedikaci piSe kompilator o cilech, které mél pfi psani Dvandctero radu rytiriv
Bozich ataké o davodech, pro¢ je jeho kompozice vystavéna na Ccisle dvanéct.
Dvanactero, piSe Ferus, je odvozeno od zodiaku a dvanacti zvitetnikovych znameni
a od jeho cirkevniho a duchovniho ekvivalentu, ktery spatiuje v potadku cirkve rozdélené
do dvandcti kird. Tento pofadek Ferus popisuje jako pravé potéSeni, jako ,, nejvétsi rozkos
zde na zemi“.*®' Pro kiestana je tento poradek vétsi krasou a potéSenim nez hledét

«282

na hvézdy a pti pohledu na ,, rytérujici cirkve kury ma citit touhu se dostat mezi fady

svatych, ,, kteri na kazdy den, mésic i rok nam svititi neprestavaji. «283

276 Jifi Ferus PLACHY: Dvandctero iadu rytifiov Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich |...],
Praha 1630, (Knihopis ¢&. 2461a), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 C 153), s. 131—
133.

277 Tamtéz, s. 133—134.

278 Tamtéz, s. 139-141.

27 Tamtéz, s. 195-196.

280 J. LINKA, Kult éeskych patronii v dile Jifiho Fera-Plachécho SJ, s. 323.

281 Jiti Ferus PLACHY : Dvandctero #adu rytiiivv Bozich obojiho pohlavi v rozlicénych stavich [...], Praha
1630, (Knihopis ¢. 2461a), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 C 153), s. 1.

282 Jifi Ferus PLACHY: Dvandctero iadu rytiriv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich [...], Praha
1630, (Knihopis ¢. 2461a), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 C 153), s. 1.

283 Tamtéz, s. L.
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Na konci dedikace pise o divodu sepsani. Ferus pise, ze Blih kiestany raci ,, k svému
pristupitedinéemu svétlu privesti a k tomu neustaléemu béhu blahoslavené vécnosti vidy
a vzdy ddle puditi a probuzovati. “*** Dodéava, Ze totéZ je i jeho pianim pro Ptibika Jeniska
z Ujezda, kterému dilo vénuje. Jiii Ferus Plachy tak chce skrze sepsané Zivoty svatych
podpoftit svého patrona na cesté¢ k blahoslavené vecnosti. V dedikaci vyvstava také
astronomicka terminologie, kterou Ferus uziva pii popisu Krista. Uziva metafory jako
., Slunce spravedlnosti, hvézda ranni, “ ktera ,, svymi paprsky srdce lidska obrazi, svetlem
svy¥m osvécuje “. >

Ke konci tisku, na strané 267, je otiiténa anotace knihy: ,,Zivoty dvandcte panen
svetskych, téz tolik klasternich, pres to idvanact paniciiv, najdes v knize Daniele
Solnického, téhoz roku také vydané a u Pavla Sessia vytisténé*.?%% Jan Linka identifikoval
anotovanou knihu jako titul Zahrada panenska,*®” ktery vysel roku 1630 u Pavla Sessia,
jako autor je vSak pod dedikaci podepsan Daniel Hussonius Pacovsky, a ne Daniel
Solnicky. Nejspise §lo o omyl, zdménu s jinym titulem, ktery téhoZ roku vydal Daniel
Solnicky.?%8

Zivoty obsazené v souboru jsou &asto , zestrucnénym prekladem z tehdejsich
hagiografickych souborii*“*¥ Mezi ty patfi dobové nejcitovangjsi a nejprekladangjsi
soubor De probatis Sanctorum historiis sestaveny Vaviincem Suriem, ktery vySel v Sesti
svazcich mezi lety 1570 a 1575 v Kolin& nad Rynem.?*° Ferus Plachy také ptebiral Zivoty
ze starSich cesky psanych soubort, jak mapuje Jan Linka v ¢lanku Vitae sanctorum
1696.%°! Konkrétné 36 zivotl z Zivotové nékterych znaméjsich svatych, jimz se privrhli

292

svati ceské zemé vlastenci s Zivotem sv. Ignacia”* zroku 1616 atii zivoty z Vitae

sanctorum (vydani z r. 1625).2%

284 Tamtéz, s. II-111.

285 Tamtéz, s. L.

286 Tamtéz, s. 267.

27 Jifi Ferus PLACHY, Zahrada panenskd, Praha 1630, (Knihopis &. 3268).

288 Daniel SOLNICKY, Compendium, tj. kratické, vsak téchto casii uZitecné obsaZeni nékterych
prednéjsich artiklitv pravé viry a nabozenstvi Fimského [ ...], Praha 1630, (Knihopis ¢. 15559).

289 J. LINKA, Kult eskych patronii v dile Jiitho Fera-Plachého SJ, s. 325.

290 Jan LINKA, Vitae sanctorum 1696, in: Jan PAREZ (ed.), Bibliotheca Strahoviensis 4—5, Praha 2001,
s. 191.

21 ] LINKA, Vitae sanctorum 1696, 2001, s. 191-230.

22 Jifi Ferus PLACHY, Zivotové nékterych zndméjsich svatych, jimz se privrhli svati ceské zemé
viastenci s Zivotem sv. Ignacia, radu Societatis lesu zakladatele [...], Praha 1616, (Knihopis ¢. 14837).

23 Vitae sanctorum, tj. Zivotové, skutkové, utrpeni a smrt Pdna Krista, blahoslavené Panny Marie
a nejobzvlastnéjsich svatych [...], Praha 1625, (Knihopis ¢. 4822).
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4. Manuscriptorium
Manuscriptorium je digitalni knihovna agregujici dokumenty vytvorené pred rokem

1800 — rukopisy, prvotisky, staré tisky, historické mapy a dalsi vzacné dokumenty. Tyto
dokumenty publikuje v ramci svého vefejné piistupného katalogu uzivateliim a zaroven
je poskytuje dal$im agregatorim. Manuscriptorium je mezi digitalnimi knihovnami
unikatni mnozstvim a heterogenitou obsahu, kvalitou vyhledavacich funkci a nastroji pro
tvorbu osobniho obsahu.

Manuscriptorium bylo uvedeno do provozu roku 2003, ackoliv prvni kroky sméfujici
k vytvofeni digitalni knihovny v Narodni knihovné Ceské republiky pocaly jiz roku
1992.2%* V soucasné dobé je v provozu uz &tvrtd verze Manuscriptoria.?®> Od samého
pocatku Manuscriptorium spolupracuje se spole¢nosti AiP Beroun, zaméfujici
se na digitalizaci a elektronické vydavani dokumenti.

4.1. Agregace digitalnich dokumenti

Krom digitalizovanych fondt Narodni knihovny Ceské republiky Manuscriptorium
agreguje dokumenty z mnoha dalSich ¢eskych 1 zahrani¢nich instituci. Dokumenty jsou
vzdy opatfeny pfislusnymi popisnymi metadaty a ¢ast z nich i obrazy se strukturadlnimi
metadaty. Dohromady tvofi tzv. komplexni digitalni dokument. Momentalné
je v digitalni knihovné agregovano pres 170 tisic digitdlnich dokumentii z vice nez 240
instituci.?*®

Metadata k dokumentim od partnerdi Manuscriptorium shromazduje v XML
schématu TEI P5 ENRICH Specification, které vzniklo mezi lety 2007 a 2009 v ramci
stejnojmenného evropského projektu, jemuz byla Narodni knihovna Ceské republiky
védeckym koordinatorem a v némz rovnéz vedla jednu z komponent.’

Vétsina Ceskych partnert poskytuje své dokumenty Manuscriptoriu v ramci programu
VISK 6 — Memoriae Mundi Series Bohemica, o kterém bude hloubéji pojednano nize.
Podminkou pro zatfazeni do programu a obdrzeni podpory je dodani metadat i obrazovych
dat ve vhodné kvalité a formatu. Metadata ke komplexnim digitdlnim dokumentiim musi
byt dodidna ve vySe zminéném formatu TEIP5 ENRICH. V tomto piipadé

je na samotnych institucich, aby své zaznamy prevedly do formatu ENRICH, ptipadné

294 Historie  Manuscriptoria, ~ Manuscriptorium,  https://new.manuscriptorium.com/historie-

manuscriptoria/ (27. 1. 2024).

25 Manuscriptorium otevira digitdlni brdanu k pisemnému dédictvi, Narodni knihovna Ceské republiky,
16. 11. 2023, https://text.nkp.cz/soubory/ostatni/tz_manuscriptorium2023.pdf (25. 1. 2024).

29 Tamtéz.

297 7denék UHLIR, Evropsky projekt ENRICH a jeho vyznam pro vybudovani virtualniho badatelského
prostiedi, Knihovna: Knihovnicka revue 21, 2010, €. 1, s. 6.
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je vtomto formatu nové vytvorily, k ¢emuz jim poslouzi nastroj M-Tool**®

vyvinuty
Manuscriptoriem v ramci projektu ENRICH. Zaroven jsou pfesné stanovené pozadavky
pro technické paramenty archivnich i uzivatelskych obrazovych souborti.

Cast Geskych a vdichni zahrani¢ni partnefi poskytuji Manuscriptoriu data mimo
program VISK 6, ato vriznych datovych formatech, jako jsou hojné pouzivané
bibliografick¢ datové formaty MARC, METS, MODS, Dublin Core apod.
Manuscriptorium zajistuje online agregaci a konverzi dat skrze komunikacni protokol
OAI-PMH s pfislusnym profilem, ¢imZ odjima finan¢ni i ¢asové néklady z poskytovateli
dat.?*® V urgitych ptipadech Manuscriptorium zajistuje i off-line konverzi dat, ktera
je ovsem vhodna jen v piipadé malého objemu dat.>®® Mezi eské partnery digitalizujici
mimo program VISK 6 patii napiiklad Statni oblastni archiv v Tteboni, z kterého
Manuscriptorium agreguje 13 rukopisii, jejichZz metadata byla archivem vytvofena
v XML formatu Dublin Core, ze kterého si je Manuscriptorium pomoci konektoru
pievedlo do XML formatu ENRICH.

Vedle protokolu OAI-PMH se v posledni dob¢ stale vice rozsifuje uzivani protokolu
IIIF, ktery krom pfenosu metadat umoziluje i pfenos obrazovych dat. IIIF protokol byl
vyvinut roku 2011 aje vprovozu od roku 2012. Je podporovan IIIF konsorciem,
sestavajicim z 63 instituci kulturniho dédictvi, a IIIF komunitou, siti vyvojaih a uzivatela,
ktefi protokol udrzuji a vylepsSuji. V kombinaci se skuteCnosti, ze technologie, které
uziva, jsou otevieny software (open source), je zajisténa jeho dlouhodob4 udrzitelnost.*!

Prostiedi ¢tvrté verze Manuscriptoria je IIIF kompatibilni, md plné integrované
rozhrani ITIF Image API a IIIF Presentation API ve své nejnovéjsi verzi 3.x. Cerpa tak

obsah ve formé IIIF manifesti napiiklad od e-codices,**?

aniz by bylo nutné data
konvertovat. Stejné tak protokol IIIF umoziiuje sdilet obsah piimo s koncovymi uZivateli,
ktefi si ho pomoci IIIF manifestli mohou zobrazit ve Cteéce &i jiném rozhrani, jako napf.
Mirador, ktery je v Manuscriptoriu také zakomponovan. Skrze IIIF cerpa

Manuscriptorium obsah od n€kterych z partnerti. Krom toho Manuscriptorium vytvaii

28 M-Tool  Online, Manuscriptorium,  https://www.manuscriptorium.com/apps/m-tool/m-
tool.php#itemDesc (1. 2. 2024).

299 7dendk UHLIR, Manuscriptorium a nové trendy v digitdlnim zpFistupnéni pisemného
a dokumentarniho dedictvi, 1TLib: Informac¢né technologie akniznic 10, 2010, ¢.2, s.11-16,
https://itlib.cvtisr.sk/clanky/clanek958/ (13. 1. 2024).

300 Tamtéz.

30U MILESTONE 03: Recommendations on the Implementation of IIIF, ARMA Medieval Reads,
31. 7. 2022, https://www.medieval-reads.cu/docs (24. 1. 2024), s. 5-6.

392 E-codices — Virtual Manuscript Library of Switzerland, https://www.e-codices.unift.ch/
(13. 1. 2024).
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IITF manifesty i pro obsah agregovany pies jiné protokoly, tzn. obsah partnert, kteti sami
IIIF nevyuzivaji. V soucasné dob¢ tedy ma veSkery obsah v Manuscriptoriu vlastni IIIF
manifest. Uzivatel ma tak moznost zobrazit si obsah v jakékoliv IIIF ¢tecce po zadani
URL manifestu. > Nékteré &tecky, jako napiiklad vySe zminény Mirador, umoziuji

dokonce zobrazit dva rtizné objekty najednou.>*

., Ve Ctecce nebo prostiednictvim Miradoru jednoduchym zkopirovanim IITF
manifestu v podobé URL adresy nacteme komplexni digitalni dokument
z jineho sitového zdroje. Prostiedi Manuscriptoria jej behem nékolika
sekund pretvori v digitalni dokument stejné formy jako hlavni obsah
Manuscriptoria. To umoznuje pokrocilou praci s dokumenty bez nutnosti
nesmirné ndarocné a omezujici prdce ve vicezdrojovem prostiedi, aniz
bychom museli venovat cas slozitym stahovanim plnych obrazii z jinych
zdrojit. Pro vyvojarsky tym Manuscriptoria to rovnéz znamend moznost
vyhnout se slozitym jednanim spjatym s pripojovanim obsahovych partnerii
a prilezitost soustredit se na spravu obsahu a na praci v oblasti analyzy

zdrojii a obohaceni metadat pripojenych dokumenti. >

ITIIF pfendsi obrazy ve vysoké kvalité, uzivatel si mize dany obraz piiblizit a vidét
1malé detaily. Standardizovani dat pomoci IIIF umoziuje uzivatelim porovndvat
dokumenty z riiznych instituci ve vysoké kvalité. Data i metadata zaroven ziistavaji plné
na stran¢ primarnich poskytovatelli dat, tudiz je uzivatelim poskytnut pfistup, aniz
by data ,,opustila® servery instituce, kterad nad nimi m4 kontrolu.3%

Cte¢ka Manuscriptoria umoziiuje zobrazit si nejen agregovany obsah, ale také obsah
s IIIF manifestem, ktery v Manuscriptoriu agregovany neni, pomoci URL IIIF manifestu.
Po otevieni v Ctedce si miizeme i externi obsah uloZit do oblibenych polozek (o osobnim
obsahu vice nize), stejné¢ tak si ulozit pouze jeden obraz nebo vytez. Pravé funkce

uklddani libovolného IIIF dokumentu ¢i ¢asti zn& do oblibenych poloZek

v prostiedi Ctecky je unikétni.

303 Tomas KLIMEK, Manuscriptorium — Mezindrodni digitalni knihovna pro pisemné dédictvi a jeji
¢tvrtd verze, in: Marijana HORVAT (ed.), Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu:
Zbornik radova, Zagreb 2023, s. 174.

394 MILESTONE 03: Recommendations on the Implementation of 1IIF, s. 9.

305 T, KLIMEK, Manuscriptorium — Mezindrodni digitdlni knihovna pro pisemné dédictvi a jeji étvrta
verze, s. 174.

3% MILESTONE 03: Recommendations on the Implementation of IIIF, ARMA Medieval Reads,
31. 7. 2022, https://www.medieval-reads.cu/docs (24. 1. 2024), s. 5.
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V neposledni fadé¢ Manuscriptorium zprostiedkovava pomoci protokolu IIIF bezesvy
ptistup k obsahu tietich stran, naptiklad obsahu Finské narodni knihovny ¢erpaného skrze
Europeanu.’"’

Poskytovatelim priméarnich dat Manuscriptorium krom vySe zminéného nastroje M-
Tool nabizi také databazi Gaiji bank of non-standard character and glyphs, ktera obsahuje
znaky nenachézejici se v Unicode aje zvlasté uzitecnd pro praci se stiedovekymi
rukopisy.>%

Manuscriptorium neagreguje digitalni dokumenty jen pro svij katalog a pro své
uzivatele, ale téz pro dalsi portaly na evropské urovni. Jiz roku 2008 je obsah integrovan
do The European Library’®” aod roku 2019 je Manuscriptorium doménovym
agregatorem pro Europeanu.’'® Krom agregace poskytuje Manuscriptorium Europeand
poradenstvi ohledné metadatovych formata a standardi, sdileni a vymény dat, protokolil
OAI-PMH a IIIF aj.>!! Metadata, kterd Manuscriptorium agreguje jsou také harvestovana
mnoha vyhleddvacimi rozhranimi jako je EBSCO Resource Discovery, ProQuest
SUMMON, Ex Libris Primo atd.3!?

4.2. Uzivatelské rozhrani a osobni obsah

Uzivatelské rozhrani Manuscriptoria je momentalné dostupné v cestiné a anglicting.
Rozhrani v dalSich jazycich, konkrétn€ ve francouzstiné a némciné, je planovano, ale
spise v delsim Casovém horizontu.

V digitalni knihovné muiZe uZivatel vyhledavat a zobrazovat komplexni digitalni
dokumenty. Vyhleddvaci formuldf umoznuje vyhledavani v jednom poli dotazu, ale
1 kombinovani n¢kolika poli s uzitim operatori. Pole ve vyhledavacim formuléfi obsahuji
naSeptavac a jednoduchym kliknutim maze uzivatel zapnout vyhledavani bez diakritiky.
Vyhledané polozky si uzivatel mize nésledné vyfiltrovat pomoci filtrti jako je Instituce,

Jazyk dokumentu, Kolekce, Misto atd.

397 Europeana, https://www.europeana.eu/cs (26. 1. 2024).

398 Gaiji bank of non-standart characters and glyphs, Manuscriptorium — Digital Library of Written
Cultural Heritage, https://www.manuscriptorium.com/cs/gaiji# (27. 1. 2024).

309 The European Library, dostupné z URL https://www.theeuropeanlibrary.org/. Neni v provozu od
r. 2016, kdy byly jeji zdznamy piesunuty do Europeany.

310 Historie  Manuscriptoria, ~ Manuscriptorium,  https://new.manuscriptorium.com/historie-
manuscriptoria/ (27. 1. 2024).

I Manuscriptorium, Buropeana Pro,  https://pro.europeana.eu/organisation/manuscriptorium
(19. 1. 2024).

312 Manuscriptorium: Open Catalogue of Historical Collections and Digital Library of manuscripts and
rare old printed books, Europeana Pro, 16. 2. 2016, https://pro.europeana.eu/data/manuscriptorium-open-
catalogue-of-historical-collections-and-digital-library-of-manuscripts-and-rare-old-printed-books
(25.1.2024).
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Obecné je Manuscriptorium naprogramovano tak, aby bylo piistupné i méné
pokrocilym uzivateliim se zdkladnimi pozadavky — je uzpiisobeno jednoduchym dotazim
s vyuzitim pouze jednoho vyhledavaciho pole. Stejné tak ale nabizi funkce pro slozité
pozadavky pokro¢ilych uzivateli, které umoziuji heuristickou praci na vysoké urovni.*!?

Po zadani dotazu se uzivateli zobrazi vysledky, které si mize otevirat. U kazdého
zaznamu najde zalozky Souhrn, Detailni popis a XML. U zaznamu s digitalnimi obrazy
je také zalozka Digitalni kopie, kde si uzivatel mize prohlédnout miniatury obrazi
a nasledné si je otevfit ve Cteéce &i v Miradoru. Piimo v Katalogu si Ize po kliknuti na tii
tecky zkopirovat URL dokumentu a u jednotlivych miniatur také URL daného obrazu.
Kazdy dokument si mlze uZzivatel ulozit do oblibenych polozek. Jedna se o zakladni
funkci tvorby osobniho obsahu.

Po otevieni dokumentu ve Cte¢ce si lze jednotlivé obrazy prohlizet, pfiblizovat
a oddalovat, ukladat do oblibenych polozek ¢i stahovat. Je mozné vygenerovat si URL
jednotlivych obrazl, které pak muze uzivatel sdilet, aniz by si je musel stahovat.
Z jednotlivych obrazi si Ize udélat vytezy, které 1ze rovnéz ulozit do oblibenych polozek,
stahnout ¢i si zkopirovat jejich URL. K jednotlivym oblibenym polozkdm (dokumentim,
obraztim i vyfezim) muze uzivatel pfipojit vlastni poznamky diky tzv. anota¢nimu
modulu. Pozndmky lze formdatovat, takZe se uzivatel nemusi spokojit jen s prostym
textem. Vyfezy ipoznamky, které uzivatel u daného dokumentu vytvoril, 1ze sdilet
pomoci obohaceného IIIF manifestu s osobnim obsahem — Personal Content IIIF
manifest, ktery si miZe uZivatel zkopirovat ve Cteéce ze zalozky Metadata. Takto
obohacené manifesty maji mnohad vyuziti, napifiklad pro pedagogy, ktefi mohou
dokumenty s vlastnimi poznamkami sdilet studentim.*'*

Jak jsem jiz zminila v pfedchozi podkapitole, ve Cteéce je rovnéz mozné otevirat
dokumenty tfetich stran. Staci vlozit URL IIIF manifestu do pole Oteviit IIIF Manifest
a uzivateli se zobrazi digitalni dokument s obrazy a metadaty. Tyto dokumenty si lze,
stejn¢ jako Manuscriptoriem agregované dokumenty, ukladat do oblibenych polozek,
a to bud’ celé, nebo jen jednotlivé obrazy ¢i vytezy.

Nastroje tvorby osobniho obsahu jsou vyznamnou soucasti plantt Manuscriptoria
vytvofit propracované virtudlni badatelské prostfedi. To bude obohaceno i funkci

pracovnich skupin pro kooperativni tvorbu obsahu, které budou uzite¢né napiiklad pro

313 T. KLIMEK, Manuscriptorium — Mezindrodni digitdlni knihovna pro pisemné dédictvi a jeji étvrtd
verze, s. 168—169.
314 Tamtéz, s. 174-175.
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vyuku na stfednich i vysokych Skolach ¢i pro spolupraci tymu badateld. Zaroven bude
v dohledné dobé mozno ptidat si do oblibenych polozek také externi odkazy ¢i Youtube
videa.3!?

Manuscriptorium obsahuje kromé samotné digitalni knihovny s Katalogem a Cte¢kou
také virtualni vystavy, ¢lanky o vybranych dokumentech avidea. Ve ctvrté verzi
Manuscriptoria vznikla jako pilotni projekt virtualni vystava Kniha a zavoj. 1100 let
od umrti knézny a svétice Ludmily>'® V zati 2023 déle virtualni vystava Prazskd sbirka
univerzitnich tezi. Poklad evropské barokni grafiky.’'” Tvorba vlastnich virtualnich

kolekci a vystav bude v dohledné dobé umoznéna i uzivatelim.
4.3. Full-textové edice

Komplexni digitalni dokumenty Manuscriptoria maji v budoucnu obohatit napojené
full-textové edice. Jednalo by se o tfeti jadro digitalnich dokumentti, vedle metadatovych
zaznamu a digitdlnich obrazli. O tvorbé a zalenéni edic historickych dokumentt
do Manuscriptoria psal jeden ze zakladateli Manuscriptoria, Zden€k Uhlit, jiz v ¢lanku

z roku 2004:

,» Thus, the digitization team of the National Library of the Czech Republic
asks what to do in the near future. There are three fundamental tasks: first
of all, transferring all the catalogues, bibliographies, documentations,

factual and material studies as well as historical text editions into the

virtual, i.e. electronic, digital environment [ ...J]. 318

Full-textové edice jiz byly ve tfeti verzi Manuscriptoria pfistupné, momentalné
se ptipravuje jejich publikovani ve Ctvrté verzi. V minulosti byly na Manuscriptoriu
piistupné i full-textové edice vytvotené Vokabuldiem webovym,*' ty jsou vsak od roku

2011 dostupné jen na strankach Vokabulare webového bez digitalnich obrazi.

315 Obohaceni IIIF manifestii piivodnich digitalizatii anotacemi koncovych uZivateli, Manuscriptorium
— Digital Library of Written Cultural Heritage, https://www.manuscriptorium.com/cs/iiif-anotace-
dokumentu (29. 1. 2024).

316 Kniha azdvoj. 1100 let od umrti knéiny asvétice Ludmily, Manuscriptorium,
https://new.manuscriptorium.com/disseminate/index.php?pid=61b0cf94130fc1.39345100/kniha-a-zavoj
(27. 1. 2024).

17 Prazskd shirka univerzitnich tezi. Poklad evropské barokni grafiky, Manuscriptorium,
https://new.manuscriptorium.com/disseminate/index.php?pid=641313fe450d64.87380799/prazska-sbirka-
univerzitnich-tezi (27. 1. 2024).

318 7dendk UHLIR, Manuscript Digitization and Electronic Processing of Manuscripts in The Czech
National Library, International Journal ,,Information Theories & Applications* 11, 2004, s. 261.

3190 Vokabuldir webovy —  Webové hnizdo pramenii  kpozndni  historické — Cestiny,
https://vokabular.ujc.cas.cz/default.aspx (29. 1. 2024).

60



Manuscriptorium vytvaii pragmatické edice, ,, které zpristupnuji jedno dilci zneni
vyddavaného textu tak, jak je zaznamendno v konkrétnim historickém dokumentu, “3*°
ataké zpracovava jiz existujici kritické edice z 19. stoleti, ke kterym v soucasnosti
neexistuji autorska prava. Soustiedi se primarné na edice stiedovékych rukopist, ale
v mensi mife ina edice rané novovekych tiskii, o ¢emz svédci praktickd Cast této
diplomov¢ prace.

Vyhodou digitalnich edic je, Ze je mozné jich na jeden digitdlni dokument napojit
nékolik — edice kritické, edice pragmatické ¢i preklady. Odpada tedy tlak, ktery lezi
na tradi¢nich tisténych edicich, vytvofit jeden jediny autoritativni text. Uzivatel ziskava
moznost si vybrat edici nejvhodnéjsi pro své ticely.**! Nabizi se také vyhlidka umoznit
uzivatelim uzplsobovat si v rozhrani vystup, ktery se jim u dané edice zobrazi. Jednalo
by se pak o tzv. paradigmatickou edici, jak ji definuje Elena Pierazzo,*** a které se vénuji
v samostatné podkapitole Edicni pristupy. Manuscriptorium krom napojeni textu na
dokument napojuje 1 konkrétni obrazy k pasdzim textu na nich napsanym. UZivatel tedy
bude moci v dokumentu vyhledédvat s tim, Ze ve vysledcich najde pfesny obraz, na kterém
se dané slovo ¢i fraze vyskytuje. Digitalni edice propojené s digitadlnimi obrazy umoziiuji
si oboji zobrazit najednou, porovnavat tedy konkrétni dokument a jeho edici ve dvou
oknech na jedné obrazovce.

Momentalné edice vytvareji redaktoii a stazisté, vyhledové by mély byt edice, stejné
jako obrazy a metadata, agregovany z védeckych instituci. Zvazuje se také vyuZiti
crowdsourcingu. Edicemi by tak mohli pfispivat ovéfeni uzivatelé — badatelé, studenti
apod.

4.4. Memoriae Mundi Series Bohemica — VISK 6

Memoria Mundi Series Bohemia (VISK 6) je program zaloZeny roku 1995 Narodni
knihovnou ve spolupréci s firmou AiP Beroun s.r.o. Jeho cilem je ,,zajistit metodou
digitalizace a bezpecného uchovani vzniklych dat ochranu a Siroké zpristupnéni vzdacnych
dokumentii  knihoven a dalsich sbirek, tvoricich soucast narodniho kulturniho
dédictvi. 3% Kazdorotné jsou ve vefejné soutézi vybirany digitalizaéni projekty

tuzemskych instituci vlastnicich vzacné fondy, ato na zakladé miry ohrozeni

320 T, KLIMEK, Manuscriptorium — Mezindrodni digitdlni knihovna pro pisemné dédictvi a jeji étvrtd
verze s. 176.

321 Tamtéz, s. 176-177.

322 B, PIERAZZO, Digital Scholarly Editing, Milton and New York 2015, s. 25-29.

33 VISK 6 Ndrodni program digitalniho zp¥istupnéni vzacnych dokumentii Memoriae Mundi Series
Bohemica, 16. 8. 2022, https://visk.nkp.cz/visk-6#cil (19. 1. 2024).
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a pozadavkll na jejich §irsi vyuziti.*** Podminkou pro vybrani je uloZeni dokumentti
v Ceské republice, miize se ale jednat o dokumenty, které na naSem tGzemi nevznikly.
Financovani zajist'uje Ministerstvo kultury, které se na ndkladech podili v maximalni vysi
70 %.32

Krom samotné digitalizace mohou instituce zazadat také o prosttedky na podptrné
prace pro digitalizaci. Podptrné prace mohou zahrnovat odborny restauratorsky prizkum,
pii kterém se zjisti stav arozsah poskozeni a vypracuji se navrhy na restauratorskeé
a konzervacni zasahy, poté samotné restaurovani, dezinfekci dokumentu, ad. Musi
se jednat o prace na dokumentech urcenych k digitalizaci, ¢i dokumentech jez byly
v programu VISK 6 jiz digitalizované.??

Data z programu jsou publikovana v Manuscriptoriu, o jejich agregaci jsem psala vyse
(Agregace digitdlnich dokument?l). Zadatelé se musi fidit standardem Definice
digitalniho dokumentu pro potieby zpristupnéné a trvalého ulozeni v podprogramu
VISK 6.3%

V roce 2023 bylo v programu VISK 6 digitalizovano 83 dokumentii s 26386 obrazy
z Sestnacti instituci, mezi nimiz byla napiiklad Narodni technick4 knihovna, Vojensky

historicky tstav, Muzeum Brnénska ¢&i cisterciacka knihovna v Oseku.*?

4.5. Projekt ARMA — The Art of Reading in the Middle Ages

Béhem vice nez dvaceti let své existence se Manuscriptorium zapojilo do mnoha
evropskych projekti. NejmladSim z nich je projekt ARMA — The Art of Reading in the
Middle Ages organizovany v letech 2020-2022 Europeanou. Jednim z cilii projektu bylo
budovani kapacit pro digitalni transformaci instituci spravujicich kulturni dédictvi a velka

pozornost byla v projektu vénovana vyse zminénému protokolu I11F 3%

324 Tamtéz.

325 Narizeni & 288/2002 Sb., kterym se stanovi pravidla poskytovani dotaci na podporu knihoven,
Systém ASPI Wolters Kluwer, https://www.aspi.cz/products/lawText/1/53609/1/2 (30. 1. 2024).

326 VISK 6 Narodni program digitdlniho zp¥istupnéni vzdcnych dokumentii Memoriae Mundi Series
Bohemica, 16. 8. 2022, https://visk.nkp.cz/visk-6#cil (19. 1. 2024).

327 Definice digitdlniho dokumentu pro potieby zpiistupnéné a trvalého uloZeni v podprogramu VISK6,
Manuscriptorium - Digital Library of Written Cultural Heritage,
https://www.manuscriptorium.com/sites/default/files/docs/manuscriptorium_visk6 definice.pdf
(30. 1. 2024).

328 Visk 6 — vysledky 2023, https://visk.nkp.cz/dokumenty/visk6/2023/VISK-6-vysledky-2023.pdf/view
(1. 2.2024).

39 About the ARMA Project, ARMA Medieval Reads, 18.12.2021, https:/www.medieval-
reads.cu/about (1. 2. 2024).
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Manuscriptorium se v ramci tohoto projektu podilelo na tvorbé standardi EDM
ARMA Specification®? a IIIF ARMA Specification. Vyvinulo ARMA Sandbox, ktery
slouzi k validaci EDM zdznamu. Zaroven byl vyvinut Manscriptorium Sandbox, ktery
,, umoziuje validovat predkladané TEI P5 zaznamy proti ENRICH Schema a zaroven
kontrolovat, zda obsah a struktura zaznamu TEI odpovida predepsanym specifikacim dle

“331 Vramci projektu  ARMA byly

doporuceni Europeana a projektu ARMA.
do Manuscriptoria agregovany kolekce Public Library Bruges a Narodna in univerzitetna
knjiznica.>*?
4.6. Cile Manuscriptoria

Manuscriptorium dlouhodobé smétuje k tomu byti vic nez ,,jen* digitalni knihovnou.
Buduje virtudlni badatelské prostfedi slouzici k heuristice a studiu, vyviji néstroje
slouzici k digitdlnimu sitovému publikovani, , které by spliiovalo veskeré ndroky
na transparentnost (vzhledem k odkazovani na zdrojové dokumenty), formalni kvalitu
i autorskou a recenzni odpovédnost, na jaké jsme zvykli u tistenych odbornych publikaci,
ale zaroven rozvijelo moznosti poskytované digitalnim prostredim, to je podle meho
nazoru jedna z hlavnich vyzev vyvoje digitdalnich knihoven v pFistich letech. “333

V dohledné dob¢€ bude vypnuta tfeti verze Manuscriptoria a probéhne Gplny piechod
na ¢tvrtou verzi. Uzivatelim bude nabidnuta moZnost prevést si svllj osobni obsah
vytvofeny ve tfeti verzi do &tvrté. Ctvrta verze, aé jiz nyni plné funkéni, se bude dale
zlepSovat a rozvijet, budou pfibyvat nové funkcionality. Velké kroky mohou uzivatelé
ocekavat v oblasti tvorby osobniho obsahu, kam budou pfidany nové funkce slouzici
kooperativni tvorbé obsahu.

Manuscriptorium kontinualné publikuje ¢lanky a videa, kterd pfedstavuji uzivatelim
vybrané dokumenty a celky z nepteberného mnozstvi digitalnich dokumentt, a virtudlni

vystavy. Planuje také integrovat platformu Manuscriptorium pro Skoly, coz je edukativni

30 EDM (Europeana Data Model) je datovy rdmec uzivany Europeanou, ktery dokaZe pojmout
komunitni standardy, jako je METS2, LIDO atd.

31 Manuscriptorium Sandbox, Manuscriptorium. Digital Library of Written Cultural Heritage,
https://www.manuscriptorium.com/cs/sandbox (24. 1. 2024).

332 MILESTONE 03: Recommendations on the Implementation of IIIF, ARMA Medieval Reads,
31.7.2022., https://www.medieval-reads.ecu/docs (24. 1. 2024), s. 18-20.

333 T. KLIMEK, Manuscriptorium — Mezindrodni digitdlni knihovna pro pisemné dédictvi a jeji étvrtd
verze,s. 171.
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nastroj pro studenty a pedagogy na stfednich a vysokych $kolach.*** V neposledni fadé

se jiz delsi dobu pracuje na publikovani full-textovych edic.

33 Michael LUZNY, Ndstroj pro tvorbu virtudlnich vystav v digitalni knihovné aneb co je nového ve
sveté Manuscriptoria, prednaska pronesend 1.12.2021 na konferenci Archivy, knihovny, muzea
v digitalnim svété, https://www.youtube.com/watch?v=618tASRSEOM&t=19483s (1. 2. 2024).
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5. Digitalni edice Zivotii dvanacti vdov

Jadro této diplomové prace tvoii digitalni edice kapitoly Dvandcte vdov
z hagiografického souboru Dvandctero radu rytiriv BozZich [ ...] % Dan4 kapitola sestava
z 7ivotll dvanécti vdov, z nichz devét je dnes povazovano za svaté, tzn. je uvedeno
v Martyrologium Romanum.**¢ Jedna se o digitdlni dokumentéarni edici,**’ zaloZzenou na
tisku uloZzeném pod signaturou 54 C 153 v Narodni knihovné CR.>*® Poskozena
&i neditelnd mista jsou doplnéna dle tisku 54 B 101 taktéz z Narodni knihovny CR.>*°

Text tisku byl transkribovan dle zasad sepsanych MiloSem Sladkem v edi¢ni
poznamce knizni edice Mila Chot' nebeského Milicka blahoslavend Anezka panna.>*°
Nad to se zaroven fidim nésledujicimi zasadami. Neupravuji tvar slovesa byt
v pfitomném case, tj. naptiklad zachovavam tvar ,,sem®, stejn¢ tak zachovavam tvar
ptechodnikii slovesa byt, tj. ,,souce. V osobnich jménech upravuji y na i dle dne$ni praxe
(Toxocyus na Toxocius, Eustochyum na Eustochium atd.), mistni jména ponechdvam
neupravena.

Transkripce je doplnéna rozsahlym poznamkovym aparatem obsahujicim kulturné-
historicky kontext. U kazdé vdovy uvadim, zda jsou jeji svatek ¢i pamatka uvedeny
v Martyrologium Romanum a u kterého data, dale zda jsou svatek ¢i pamatka zahrnuty
v Obecném liturgickém kalendaii a Ceském liturgickém kalendafi. U osob uvadim
v poznamkéach kratk¢é medailonky obsahujici zastavané funkce a vztahy k ostatnim
zminénym osobam. U osob zastavajicich funkci cirkevni ¢i panovnickou uvadim roky
ve funkeci, u ostatnich osob roky narozeni a smrti.

Umist pak vpoznamkach uvadim v soucasnosti uZivané ndzvy, pokud
se od uvedenych 1i8i, a pfiblizuji jejich geografickou polohu. Osvétluji archaismy,
historismy a méné frekventovand slova. U uddlosti dopliuji dataci, pfipadné dalsi

kontext. Ke v§em informacim uvadim jejich zdroje. Zahrnuty jsou i marginalie, které jsou

335 Jiti Ferus PLACHY : Dvandctero fadu rytiiv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich [...], Praha
1630, (Knihopis ¢. 2461), s. 131-133.

336 Martyrologium Romanum, Civitas Vaticana 2004.

337 Ridim se definici Eleny Pierazzo. Elena PIERAZZO, A rationale of digital documentary editions,
Literary and Linguistic Computing 26, 2011, €. 4, s. 475.

338 Jiti Ferus PLACHY : Dvandctero fadu rytiiiv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich [...], Praha
1630, (Knihopis ¢. 2461a), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 C 153).

339 Jiti Ferus PLACHY : Dvandctero Fadu rytiiv Bozich obojiho pohlavi v rozlicnych stavich [...], Praha
1630, (Knihopis ¢. 2461), (stary tisk Narodni knihovny Ceské republiky, sign. 54 B 101).

340 Milo§ SLADEK, Edicni pozndmka, in: Jan Frantiek Beckovsky, Mild Chot nebeského Milicka
blahoslavena Anezka panna, Praha 2011, s. 326-333.
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v textu edice zastoupené ikonou Sipky orientované podle umisténi marginalie, u které
se po rozkliknuti zobrazi okno s textem marginalie.

Digitalni edice vznikla v uzké spolupraci s digitadlni knihovnou Manuscriptorium,
v niz také od samého pocatku méla byt publikovana. Pii vypracovani jsem cerpala
z predchozich zkusenosti s kodovanim edic a dale je rozvijela. Manuscriptorium doposud
piipravovalo edice rukopisi a zpracovani edice starého tisku piineslo nové vyzvy
a otazky.

PtiloZena edice neni pro Manuscriptorium prikopnicka jen zpracovanym materidlem
(tj. tiskem namisto rukopisu), ale i dobou publikovéani. Pivodni vize byla, ze v dobé
odevzdani diplomové prace budou full-textové edice soucasti jadra Manuscriptoria
a budou v plném provozu. Edice by tak byla soucasti vétsiho ,,baliku® zptistupnénych
digitalnich full-textovych edic. Ukéazalo se vSak, ze ztechnickych a organizacnich
davodu se uvedeni edi¢niho jadra do provozu ¢asové odlozi, odevzdani diplomové prace
vSak odlozeno byt nemohlo. Z toho divodu je edice zvetejnéna pied uvedenim full-
textového prostiedi do plného provozu a slouzi jako experimentalni pfedstaveni moznosti
digitalnich edic. V. momenté, kdy bude spusténo full-textové prostiedi, prelodZena edice
se stane jeho soucdsti spolu s dalSimi edicemi, které Manuscriptorium pfipravilo
a v soucasnosti dale pfipravuje.

Digitalni edice byla zakddovana v XML formatu dle TEI P5 Guidelines,**! v editoru
jEdit. Krom struktury dokumentu a jiz zminénych poznamek jsem zakddovala i veskeré
emendace a normalizace, osobni a mistni jména a bibliografické udaje uvedené v textu.

Edice je pfistupnd pomoci persistentniho URL. Lze ji zobrazit zrcadlové, kdy
se na jedné stran¢ zobrazi text a na strané€ druhé digitalni faksimilie, zaroven si vS§ak mtze
uzivatel zobrazit jen samotny text. U textu je mozné zvolit, zda se zobrazi poznamkovy
aparat ve formé rozklikavacich ikon, ¢i nikoliv. Obrazy lze otevtit v plovoucim okné,
uloZit do oblibenych polozek, prohlizet je ve Ctedce &i v Miradoru a zkopirovat jejich
URL. V textu jsou zakddovany pocatky stran, tudiz je jejich zobrazeni vZdy zarovnané
ana obou stranach je vidét ten samy obsah formou textu a formou obrazu. Pozndmky
se zobrazuji v oknech po kliknuti na ikonky ptimo v textu. U edice jsou uvedend popisna
metadata a obsah, pomoci kterého 1ze jednoduse navigovat v edici a preskakovat z jedné

legendy na druhou.

341 P5 Guidelines, Text Encoding Initiative, https://tei-c.org/guidelines/P5 (3. 5. 2024).
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Prostiedi, ve kterém je edice publikovana, je vyvijeno a spravovano Manuscriptoriem
spolu s firmou AIP Beroun s.r.0. Jedna se o experimentalni poloprovoz, z ¢ehoz vyplyvaji

technické nedostatky. Podoba rozhrani se mize v budoucnosti ménit.
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Zavér

Teoreticka C¢ast diplomové prace popsala souCasny stav v oboru digitalnich
humanitnich véd, konkrétné¢ v oblasti digitdlnich védeckych edic. Predstavila jsem
v soucasnosti Siroce pfijimanou definici pojmu digitdlni védeckd edice, vyhody
digitalniho média oproti mediu ti§ténému, ale i vyzvy, kterym celi a které doposud nemaji
uspokojivé komplexni feSeni, ¢1 se na implementaci dan¢ho feSeni teprve ceka. Jako
vyznamna vyzva se ukdzala skutecnost, ze velkd ¢ast editort stale preferuje tisténé
medium pro své edice. V souvislosti s tim jsem vénovala prostor problémim, jako jsou
atribuce edic, verzovani a nestabilita odkazi.

Ptedstavila jsem nejrozsifencjsi edicni ptistupy spolu s jejich specifiky a konkrétnimi
tuzemskymi 1 zahranicnimi projekty, které je zastupuji. V ¢asti vénované TEI jsem
popsala piinosy, ale i problémy standardu a potencialni alternativy. Nasledujici pasaz
byla vénovana softwaru, konkrétné XML editorim, a poté nastrojiim, z kterych jsem
pozornost zamétila zvlasté na kolacni nastroje a nastroje slouzici digitalni stemmatologii.
Samostatna podkapitola predstavila rychle se rozvijejici technologie optického
rozpoznavani znaki a rozpoznavani rukopistl, jeZ se ukazuji jako zvlasté uzitecné pro
velké digitalni archivy zpracovavajici Siroké korpusy materialu. Zvlastni pozornost jsem
vénovala platformé Transkribus, kterd nabizi efektivni a uzivatelsky ptivétivy zptsob jak
vyuzit technologie OCR a HTR. Obecny uvod jsem uzaviela podkapitolou o publikovani
digitalnich védeckych edic, ve které jsem se vénovala publikovani na webu, konkrétné
v digitalnich knihovnéch a archivech, na vlastnich webovych strankéach, v ramci online
publikaci a v ramci online repozitaiti. U téchto zptisobii jsem uvedla vyhody 1 nevyhody
a konkrétni ptiklady takto publikovanych digitalnich edic.

V dalsich kapitolach jsem se vénovala tématlim souvisejicim s digitalni edici, jez
je soucasti této diplomové prace, tj. digitdlni edici kapitoly Dvandcte vdov
z hagiografického souboru Dvandctero radu rytiriiv BozZich [ ...]. Nejprve jsem pojednala
o dile a zivot¢ editora a kompilatora Jifiho Fera Plachého, néasledné o Dvandctero radu
rytiruv Bozich [...], konkrétné o okolnostech vydani, o Zivotech obsazenych v tomto
souboru a o dedikaci, v niz Ferus Plachy uvedl divody sepsani a cile. V kapitole
Manuscriptorium jsem piedstavila stejnojmennou digitalni knihovnu, jeji soucasnou
podobu, ale i funkcionality, které jsou momentalné ve vyvoji a maji byt teprve

implementovany, vcetné full-textového rozhrani, ve kterém bude pfistupnd i mnou

vytvorena edice.
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V posledni kapitole jsem pojednala o samotné digitalni edici, popsala jeji vznik, edi¢ni
piistup, jenz jsem zvolila, a jeji publikaci. Ta je v dobé odevzdani diplomové prace jiz
volné pfistupna pies persistentni URL.

Diplomové prace poukazala na oblasti, ve kterych ceské digitalni humanitni védy
zaostavaji v porovnani se zahrani¢im, naptiklad malé reflexe otazek souvisejicich s FAIR
zdsadami, tzn. pfistupnosti, interoperabilitou, dohledatelnosti a opakovanou
pouzitelnosti, v odborné literatufe. V téchto otazkadch jsem se musela opirat zcela
o zahrani¢ni odbornou literaturu.

Témat, kterd jsou otevirana v zahrani¢ni odborné literatufe, ale u nas se jim nedostalo
doposud reflexe, je mnoho a zdaleka ne vSem jsem se v diplomové praci kvili jejimu
rozsahu vénovala. Jedna se napiiklad o crowdsourcing a s nim souvisejici socialni edice,
jez naruSuji dosavadni tradi¢ni vymezeni edic jako projektli, na kterych se podili mala
vymezena skupina editorti-akademikt. Dal§im tématem je dlouhodobd udrzitelnost
a dlouhodobé zachovani projekti digitalnich humanitnich véd, vcetn¢ digitalnich
veédeckych edic. Stranou ztistaly 1 otazky licencovani digitalniho obsahu, univerzalniho
designu, gamifikace nebo otazka pfistupnosti digitdlnich edic napfi¢ kontinenty

a socialnimi tfidami, kterou se pokousi fesit ptistup minimal computing.
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Prilohy

Ptiloha 1: Dvandcte vdov, digitalni edice kapitoly obsahujici zivoty dvanacti svatych
vdov zdila Jifiho Fera Plachého Dvandctero radu rytiritv Bozich obojiho pohlavi
v rozlicnych stavich jmenovite: apostolskym, mucedlnickym, biskupskym, kazatelskym,
kralovskym, knizetcim, Feholnim, poustevnickym, kajicim, svétskym, manzelskym,
vdovskym [...]. Publikovand v digitalni knihovné Manuscriptorium, pfistupnd skrze
<https://new.manuscriptorium.com/plne-texty-beta/jiri-ferus-plachy-dvanactero-radu-
rytiruv-bozich-12-cast-dvanacte-vdov/>.

Ptiloha 2: XML v. 1 soubor
»NKP 54 C 153 Jeronym Zikmund Fiala Dvanactero radu rytiruv_bozich®,
obsahujici plny kod digitalni edice.
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